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1 | Despre acest document

1 Despre acest document

Publicul tinta

Instalatori autorizati

Setul de documentatie

Acest document face parte dintr-un set de documentatie. Setul complet este
format din:

= Masuri de siguranta generale:
- Instructiuni privind siguranta pe care trebuie sa le cititi Tnainte de instalare
- Format: Hartie (in cutia unitatii interioare)

= Manual de exploatare:
- Ghid rapid pentru utilizarea de baza

- Format: Hartie (in cutia unitatii interioare)

Ghid de referinta pentru utilizator:

- Instructiuni pas cu pas, detaliate, si informatii de fond pentru utilizarea de baza
si avansatd

- Format: fisiere digitale la adresa https://www.daikin.eu. Folositi functia de
cautare Q pentru a gasi modelul dvs.

= Manual de instalare — Unitate exterioara:

- Instructiuni de instalare

- Format: Hartie (in cutia unitatii exterioare)
= Manual de instalare — Unitate interioara:

- Instructiuni de instalare

- Format: Hartie (in cutia unitatii interioare)

Ghidul de referinta al instalatorului:
- Pregatirea instalarii, bune practici, date de referinta etc...

- Format: fisiere digitale la adresa https://www.daikin.eu. Folositi functia de
cautare Q pentru a gasi modelul dvs.

Cele mai noi revizii ale documentatiei furnizate pot fi disponibile pe site-ul regional
Daikin sau de la distribuitor.

Documentatia originald este scrisd in englezd. Toate celelalte limbi reprezintd
traduceri.

Manual de date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe pagina web Daikin
regional (accesibild publicului).

= Setul complet al celor mai recente date tehnice este disponibil la Daikin Business
Portal (se cere autentificare).
Instrumente online

in afard de setul de documentatie, sunt disponibile citeva instrumente online
pentru instalatori:

EKHWET90+120B
Seria R32 Split — Rezervor de apa menajera calda
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1 | Despre acest document

= Heating Solutions Navigator

- Set de instrumente digitale care ofera diverse instrumente pentru facilitarea
instalarii si configurarii sistemelor de incalzire.

- Pentru a accesa Heating Solutions Navigator, este necesara inregistrare in
platforma Stand By Me. Pentru mai multe informatii, consultati https://
professional.standbyme.daikin.eu.

= Daikin e-Care

- Aplicatie mobild pentru instalatori si tehnicieni de service care permite
inregistrarea, configurarea si depanarea sistemelor de incalzire.

- Aplicatia mobilda poate fi descdrcata pentru dispozitive i0OS si Android
utilizadndu-se codurile QR de mai jos. Pentru accesarea aplicatiei este necesara
inregistrarea in platforma Stand By Me.

App Store

1.1 Explicatia avertizarilor si simbolurilor

PERICOL

Indica o situatie care duce la deces sau ranire grava.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Indica o situatie care poate duce la electrocutare.

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

Indica o situatie care poate duce la arsuri/opariri din cauza temperaturilor extrem de
scazute sau de ridicate.

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

Indicd o situatie care poate duce la explozie.

AVERTIZARE

Indica o situatie care poate duce la deces sau ranire grava.

AVERTIZARE: MATERIAL INFLAMABIL

ATENTIE

Indica o situatie care poate duce la rdnirea minora sau mai putin grava.

NOTIFICARE

Indica o situatie care poate duce la distrugerea echipamentului sau bunurilor.

OB BPP
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1 | Despre acest document

INFORMATIE

o
l Indica sfaturi utile sau informatii suplimentare.

Simboluri utilizate pe unitate:

Simbol

Explicatie

(3]

Tnainte de instalare, cititi manualul de instalare si exploatare
si foaia cu instructiuni de cablare.

Tnainte de a efectua lucrari de intretinere si service, cititi
manualul de service.

LI

Pentru informatii suplimentare, consultati ghidul de referinta
al instalatorului si al utilizatorului.

Aceasta unitate contine piese care se rotesc. Aveti grija cand
intretineti sau inspectati unitatea.

Simboluri utilizate Tn

documentatie:

Simbol

Explicatie

Indica titlul unei figuri sau o referire la acesta.

Exemplu: "& Titlu figura 1-3" inseamna "Figura 3 din
capitolul 1".

&

Indica titlul unui tabel sau o referire la acesta.

Exemplu: "= Titlu tabel 1-3" inseamna "Tabelul 3 din
capitolul 1".

1.2 Ghidul rapid de referinta

al instalatorului

Capitol Descriere
Despre documentatie Ce documentatie exista pentru instalator
Mdsuri de siguranta generale Instructiuni privind siguranta pe care trebuie sa

Instructiuni specifice pentru
siguranta instalatorului

le cititi inainte de instalare

Despre cutie

Cum manevrati cutia, cum despachetati unitatile
si cum le scoateti accesoriile

Despre unitati si optiuni = Cum se identifica unitatea

= Combinatii posibile de unitati si optiuni

Indicatii privind aplicatia Diverse configuratii de instalare a sistemului

Instalarea unitatii

Ce trebuie sa faceti si sa stiti pentru a instala
sistemul, inclusiv informatii despre cum sa va
pregatiti pentru instalare

Instalarea conductelor Ce trebuie sa faceti si sa stiti pentru a instala

tubulatura sistemului, inclusiv informatii despre
cum sa va pregatiti pentru instalare

EKHWET90+120B |4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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1 | Despre acest document

Capitol

Descriere

Instalarea componentelor
electrice

Ce trebuie sa faceti si sa stiti pentru a instala
componentele electrice ale sistemului, inclusiv
informatii despre cum sa va pregatiti pentru
instalare

Finalizarea instalarii unitatii
exterioare

Ce trebuie facut dupa instalarea unitatii,
instalarea conductelor si instalarea electrica

Configurare

Ce trebuie sa faceti si sa stiti pentru a configura
sistemul dupa instalarea acestuia

Darea in exploatare

Ce trebuie sa faceti si sa stiti pentru a da in
exploatare sistemul dupa configurarea acestuia

Predarea catre utilizator

Ce 1i dati si Ti explicati utilizatorului

ntretinere si deservire

Cum se intretine si se deserveste unitatea

Depanarea

Ce trebuie sa faceti daca apar probleme

Dezafectarea

Cum se dezafecteaza sistemul

Date tehnice

Specificatiile sistemului

Glosar

Definitiile termenilor

Tabelul setarilor locale

Tabelul se va completa de catre instalator si se
va pastra pentru a fi consultat ulterior

Nota: Mai exista un tabel cu setdrile
instalatorului in ghidul de referinta al
utilizatorului. Acest tabel se va completa de
catre instalator si se va preda utilizatorului.

Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN EKHWET9S0+120B
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2 | Masuri generale de protectie

2 Masuri generale de protectie

Tn acest capitol

2.1 Pentru instalator 9
211 Elemente generale . 9
212 Locul de instalare ... .10
213 Agent frigorific — in cazul R410A sau R32 10
2.1.4 12
2.1.5 EIECEIIC 1t bbb h bttt 12

2.1 Pentru instalator

2.1.1 Elemente generale

Daca NU sunteti sigur cum sa instalati sau sa exploatati unitatea, contactati
distribuitorul.

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

= NU atingeti tubulatura agentului frigorific, tubulatura apei sau piesele interne in
timpul si imediat dupa exploatare. Ar putea fi prea fierbinte sau prea rece. Lasati
timp pentru a reveni la temperatura normald. Daca TREBUIE sa o atingeti, purtati
manusi de protectie.

= NU atingeti agentul frigorific scurs accidental.

AVERTIZARE

Instalarea sau conectarea necorespunzatoare a echipamentului sau accesoriilor
poate cauza electrocutare, scurtcircuit, scapari, incendiu sau alte deteriorari ale
echipamentului. Utilizati NUMAI accesorii, echipamente optionale si piese de schimb
fabricate sau aprobate de Daikin.

AVERTIZARE

Aveti grija ca instalarea, testarea si materialele utilizate sa se conformeze legislatiei in
vigoare (pe langa instructiunile descrise in documentatia Daikin).

AVERTIZARE

indepartati pungile de plastic ale ambalajului ca s& NU ajung la indemana altor
persoane, in special a copiilor. Consecinta posibila: sufocare.

AVERTIZARE

Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele de talie mica sa se
addposteasca in unitate. Animalele de talie mica care ating piesele electrice pot
cauza defectiuni, fum sau incendiu.

ATENTIE

Purtati echipamente adecvate de protectie personald (manusi de protectie, ochelari
de protectie etc.) la instalarea, intretinerea sau deservirea sistemului.

> B> BB B P

ATENTIE

NU atingeti priza de aer sau aripioarele din aluminiu ale unitatii.

EKHWET90+120B
Seria R32 Split — Rezervor de apa menajera calda
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2 | Masuri generale de protectie

ATENTIE
= NU puneti nici un obiect sau echipament pe unitate.

= NU va asezati, urcati sau stati pe unitate.

In conformitate cu legislatia in vigoare, poate fi necesard asigurarea unui registru
jurnal cu produsul, continand cel putin: informatii privind intretinerea, lucrarile de
reparatii, rezultatele testelor, perioadele de asteptare,...

De asemenea, TREBUIE furnizate cel putin urmatoarele informatii intr-un loc
accesibil la produs:

= Instructiuni pentru oprirea sistemului in caz de urgenta
= Numele si adresa pompierilor, politiei si spitalului
= Numele, adresa si numerele de telefon de zi si de noapte pentru service

n Europa, EN378 furnizeazd indrumarile necesare pentru acest registru jurnal.

2.1.2 Locul de instalare

= Asigurati suficient spatiu in jurul unitatii pentru service si circulatia aerului.
= Asigurati-va ca locul de instalare rezista la greutatea si vibratiile unitatii.

= Asigurati-va ca zona este bine ventilata. NU blocati orificiile de ventilatie.

= Aveti grija ca unitatea sa se afle pe loc drept.

NU instalati unitatea in urmatoarele locuri:

= In atmosfere potential explozive.

= In locuri unde existd utilaje care emit unde electromagnetice. Undele
electromagnetice pot perturba sistemul de comandd, cauzand defectarea
echipamentului.

= In locuri unde existd risc de incendiu din cauza scurgerii de gaze inflamabile
(exemplu: diluant sau benzind), fibre de carbon, praf inflamabil.

= In locurile in care se produce un gaz corosiv (de exemplu: anhidrida gazoas3 a
acidului sulfuros). Corodarea conductelor de cupru sau a pieselor lipite poate
cauza scapari de agent frigorific.

2.1.3 Agent frigorific — in cazul R410A sau R32

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de referinta al
instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii suplimentare.

Q PERICOL: RISC DE EXPLOZIE
‘\‘.e/r Evacuare — scurgere de agent frigorific. Daca doriti sa evacuati sistemul, si exista o

scurgere in circuitul agentului frigorific:

= NU utilizati functia automata de evacuare a unitatii, cu care puteti colecta tot
agentul frigorific din sistem 1n unitatea exterioara. Consecinta posibila:
Autocombustie si explozie a compresorului din cauza aerului care patrunde in
compresorul aflat in functiune.

= Utilizati un sistem separat de recuperare, astfel incat compresorul unitdtii sd nu
trebuiascd sd functioneze.

AVERTIZARE
n timpul probelor NU presurizati NICIODATA produsul la o presiune mai mari decat

presiunea maxima admisa (indicata pe placa de identificare a unitatii).

Ghidul de referinta al instalatorului
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2 | Masuri generale de protectie

AVERTIZARE

de oxigen.

Luati masuri de precautie suficiente in caz de scurgeri de agent frigorific. Daca au loc
scapari de agent frigorific gaz, aerisiti zona imediat. Riscuri posibile:

= Concentratiile excesive de agent frigorific intr-o incdpere inchisa pot cauza lipsa

® Dacd agentul frigorific gaz vine In contact cu focul se pot produce gaze toxice.

AVERTIZARE

Recuperati INTOTDEAUNA agentul frigorific. NU eliberati agentul frigorific direct in
atmosferd. Folositi o pompa de vid pentru a evacua instalatia.

AVERTIZARE

Asigurati-va ca nu exista oxigen in sistem. Agentul frigorific poate fi incarcat NUMAI
dupa efectuarea probei de etanseitate si a uscarii cu vid.

Consecinta posibila: Autoaprinderea si explozia compresorului din cauza patrunderii
oxigenului in compresorul in functiune.

NOTIFICARE

* Pentru a evita defectarea compresorului, NU incdrcati mai mult decat cantitatea
specificata de agent frigorific.

= Cand sistemul de agent frigorific urmeaza sa fie deschis, agentul frigorific trebuie
tratat in conformitate cu legislatia aplicabila.

NOTIFICARE

Aveti grija ca instalarea tubulaturii de agent frigorific sa se conformeze legislatiei in
vigoare. In Europa, standardul aplicabil este EN378.

NOTIFICARE

Aveti grijd ca tubulatura de legaturd si racordurile sa NU fie tensionate.

NOTIFICARE

Q) Qf PP P

Dupa ce toata tubulatura a fost racordatd asigurati-va ca nu exista scapari de gaz.
Folositi azot pentru a efectua o proba de etanseitate.

= Tn cazul in care este necesard reincdrcarea, consultati placa de identificare a
unitatii. Specifica tipul de agent frigorific si cantitatea necesara.

= Unitatea este Incarcatd cu agent frigorific Tn fabrica si, in functie de dimensiunile
si lungimile conductelor, unele sisteme necesitd incarcare suplimentara de agent

frigorific.

Utilizati NUMAI scule exclusiv pentru tipul de agent frigorific utilizat in acest

sistem pentru a asigura rezistenta necesara fatd de presiune si pentru a
impiedica patrunderea materialelor strdine in sistem.

= Tncrcati agentul frigorific lichid dupd cum urmeaza:

Daca

Apoi

Exista tub de sifon

(respectiv, butelia este marcata cu
"Sifon atasat pentru umplerea cu
lichid")

Tncércati cu butelia verticald.

EKHWET90+120B P DAIKIN

Seria R32 Split — Rezervor de apa menajera calda
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2 | Masuri generale de protectie

Daca

Apoi

NU exista tub de sifon

Tncarcati cu butelia rasturnata.

= Deschideti incet buteliile cu agent frigorific.

= Incdrcati agentul frigorific sub form3 lichidd. Ad3ugarea sub formé& de gaz poate

impiedica functionarea normala.

ATENTIE

Cand procedura de incdrcare a agentului frigorific s-a terminat sau cand este
intrerupt, inchideti imediat ventilul rezervorului de agent frigorific. Dacad ventilul NU
este Tnchis imediat, presiunea rdmasa ar putea incdrca agent frigorific suplimentar.
Consecinta posibila: Cantitate incorectd de agent frigorific.

2.1.4 Ap3

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de referintd al
instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii suplimentare.

NOTIFICARE

Asigurati-va cd apa are o calitate conforma cu Directiva UE 2020/2184.

2.1.5 Electric

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

= Opriti toata alimentarea de la retea inainte de a indeparta capacul cutiei de
distributie, de a conecta cablajul electrice sau de a atinge piesele electrice.

= Deconectati alimentarea de la retea mai mult de 10 minute si masurati tensiunea
la bornele condensatoarelor circuitului principal sau ale componentelor electrice
inainte de service. Tensiunea trebuie sd fie mai mica de 50 V c.c. inainte de a
putea atinge componentele electrice. Pentru amplasarea bornelor, consultati
schema de conexiuni.

® NU atingeti componentele electrice cu mainile ude.

® NU lasati unitatea nesupravegheata cand este scos capacul pentru service.

AVERTIZARE

Dacd NU este instalat din fabricd, pe cablajul fix TREBUIE instalat un intrerupdtor
principal sau alte mijloace de deconectare, cu separarea contactelor la toti polii,
asigurand astfel deconectarea completa la supratensiune de categoria a lll-a.

Ghidul de referint3 al instalatorului v DAIKIN
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2 | Masuri generale de protectie

AVERTIZARE
= Utilizati NUMAI cabluri din cupru.
= Asigurati conformitatea cablajului de legatura cu legislatia in vigoare.

= Tntregul cablaj de leg&turd TREBUIE executat in conformitate cu schema de
conexiuni furnizatd cu produsul.

= Nu strangeti NICIODATA manunchiurile de cabluri si aveti grijd ca acestea sa NU
vina in contact cu tubulatura si cu muchiile ascutite. Asigurati-vd ca pe
conexiunile de pe borne nu se aplica o presiune externa.

= Aveti grija sa instalati cablul de Tmpdamantare. NU conectati impamantarea unitatii
la o conducta de utilitdti, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de
impdmantare telefonica. Legarea incompletd la pamant poate cauza
electrocutare.

= Aveti grija sa folositi un circuit electric de alimentare special alocat. Nu folositi
NICIODATA o surs3 de alimentare in comun cu un alt aparat.

Aveti grijd sd instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

Aveti grija sa instalati un protector pentru scurgeri la pamant. Neprocedand astfel
pot surveni electrocutari sau incendii.

Cand instalati siguranta pentru scurgerea la pamant aveti grija sa fie compatibil cu
invertorul (rezistent la zgomot electric de Tnalta frecventd) pentru a evita
deschiderea inutila a protectorului pentru scurgerea la pamant.

AVERTIZARE

® Dupd finalizarea lucrdrilor electrice, confirmati ca fiecare component electric si
bornd din interiorul cutiei de piese electrice este conectatd in siguranta.

= Aveti grija sa inchideti toate capacele inainte de a pune in functiune unitatea.

ATENTIE

= Cand conectati sursa de alimentare: conectati mai intai cablul de impamantare,
inainte de a efectua conexiunile purtatoare de curent.

= Cand deconectati sursa de alimentare: deconectati mai intai cablurile purtdtoare
de curent, inainte de a separa conexiunea la impamantare.

= Lungimea conductorilor intre bucla de reducere a solicitarii si regleta de conexiuni
insdsi TREBUIE sa fie stabilite astfel incat cablurile purtdtoare de curent sd fie
stranse inainte de cablul de legare la pamant in cazul in care cablul de alimentare
de la retea se slabeste din bucla de reducere a solicitarii.

NOTIFICARE

Precautii la pozarea cablajului alimentarii de la retea:
PN >N
( [ ) eon @
* Nu conectati cablaje de diferite sectiuni la regleta de conexiuni a alimentarii

(slabirea cablajului de alimentare poate cauza incalziri anormale).

= Cand conectati cabluri de aceeasi grosime, procedati asa cum este prezentat in
figura de mai sus.

= Pentru cablare, utilizati cablul de alimentare indicat si conectati strans, apoi fixati
pentru a preveni exercitarea unei presiuni exterioare asupra placii de borne.

= Utilizati o surubelnita corespunzdtoare pentru strangerea suruburilor bornelor. O
surubelnita cu cap mic va deforma capul, facand imposibila strangerea
corespunzdtoare.

= Strangerea exageratd a suruburilor bornelor le poate rupe.

EKHWET90+120B |4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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2 | Masuri generale de protectie

Instalati cablurile de alimentare la cel putin 1 metru de televizoare sau aparate
radio pentru a preveni interferenta. in functie de undele radio, distanta de 1 metru
poate sa NU fie suficienta.

NOTIFICARE
Aplicabil NUMAI daca sursa de alimentare este trifazatd, iar compresorul are o

metoda de pornire PORNIT/OPRIT.

Dacd exista posibilitatea unei inversii de faza dupa o fintrerupere momentana a
alimentarii cu curent si curentul se CUPLEAZA si se DECUPLEAZA in timp ce produsul
functioneazd, atasati un circuit local de protectie fata de inversia de faze.
Functionarea produsului cu fazele inversate poate defecta compresorul si alte piese.

Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN EKHWET9S0+120B
Seria R32 Split — Rezervor de apa menajera calda
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3 | Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

3 Instructiuni specifice de tehnica securitatii
pentru instalator

Respectati ntotdeauna urmatoarele instructiuni si reglementari de tehnica
securitatii.

Indicatii privind aplicatia (consultati "6 Indicatii privind aplicatia" [» 23])

ATENTIE
Dacd existd mai multe zonei ale apei la iesire, instalati INTOTDEAUNA o statie cu

supapa de amestecare in zona principald pentru a reduce (la ncalzire)/creste (la
racire) temperatura apei la iesire cand zona suplimentarad are cerere.

Locul de instalare (consultati "7.1 Pregatirea locului de instalare" [» 28])

AVERTIZARE

Pentru instalarea corectd a unitatii, tineti cont de dimensiunile spatiului de serviciu
din acest manual. Consultati "7.1.1 Cerintele locului de instalare pentru unitatea
interioara" [» 28].

AVERTIZARE

Aparatul trebuie depozitat intr-o incdpere fara surse de aprindere cu functionare
continua (de exemplu: flacdrd deschisa, aparat cu gaz in functiune sau incdlzitor
electric in functiune).

AVERTIZARE

NU reutilizati tubulatura agentului frigorific care a fost folosita cu alt agent frigorific.
nlocuiti tubulatura agentului frigorific sau curatati-o pe indelete.

> B P

Cerinte speciale pentru R32 (consultati "7.1.2 Cerinte speciale pentru unitatile
R32" [» 29])

AVERTIZARE
= NU gauriti sau ardeti piesele ciclului de agent frigorific.

= NU utilizati alte mijloace pentru a accelera dezghetarea sau pentru a curdta
echipamentul, cu exceptia celor recomandate de producdtor.

= Aveti grijd, agentul frigorific R32 NU are miros.

AVERTIZARE

Aparatul electrocasnic se va depozita astfel incat sa se previna deteriordrile mecanice
si intr-o incapere bine ventilata, fara surse permanente de aprindere (de exemplu:
flacara deschisa, un aparat electrocasnic cu gaz sau un incdlzitor electric n
functiune).

AVERTIZARE

Asigurati-va ca instalarea, service-ul, intretinerea si reparatiile se conformeaza
instructiunilor din Daikin precum si legislatiei in vigoare, si sunt executate NUMAI de
persoane autorizate.

> B P

EKHWET90+120B |4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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3 | Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

Deschiderea si inchiderea unitatilor (consultati "7.2 Deschiderea si inchiderea
unitatilor" [» 36])

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

NU lasati unitatea nesupravegheata cand este scos capacul pentru service.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

> B> P

Montarea unitatii interioare (consultati "7.3 Montarea unitatii interioare" [» 37])

AVERTIZARE

Fixarea unitdtii interioare TREBUIE sd respecte instructiunile din acest manual.
Consultati "7.3 Montarea unitatii interioare" [» 37].

>

Instalarea conductelor (consultati "8 Instalarea tubulaturii" [» 39])

AVERTIZARE

Metoda de instalare a tubulaturii de legdtura TREBUIE sd respecte instructiunile din
acest manual. Consultati "8 Instalarea tubulaturii" [» 39].

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

AVERTIZARE

Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele de talie mica sa se
addposteasca in unitate. Animalele de talie mica care ating piesele electrice pot
cauza defectiuni, fum sau incendiu.

AVERTIZARE

Unele sectiuni ale circuitului de agent frigorific pot fi izolate de alte sectiuni prin
componente cu functii specifice (de exemplu, valve). Prin urmare, circuitul de agent
frigorific dispune de stuturi pentru deservire suplimentare pentru aspirarea,
reducerea presiunii sau presurizarea circuitului.

> BB P

n cazul in care este necesar3 efectuarea lipirii la nivelul unit3tii, asigurati-vd ci nu
mai ramane presiune in interiorul unitdtii. Presiunile interne trebuie eliberate cu
TOATE stuturile de deservire indicate n figurile de mai jos deschise. Locatia depinde
de tipul de model.

AVERTIZARE
= Utilizati numai R32 ca agent frigorific. Alte substante pot provoca explozii si

accidente.

= R32 contine gaze fluorurate cu efect de sera. Valoarea sa potentiala de incalzire
globala (GWP) este de 675. NU eliberati aceste gaze in atmosfera.

® Cand incarcati cu agent frigorific, purtati intotdeauna manusi si ochelari de

protectie.
Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN EKHWET9S0+120B
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3 | Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

Realizarea instalatiei electrice (consultati "9 Instalatia electrica" [» 45])

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

AVERTIZARE
Metoda de conectare a cablurilor electrice TREBUIE sa respecte instructiunile din:
= Acest manual. Consultati "9 Instalatia electrica" [» 45].

= Schema cablajului unitatii interioare, care se livreaza Tmpreuna cu unitatea, se
afla in interiorul capacului cutiei de distributie al unitatii interioare. Pentru o
traducere a legendei, consultati "15.2 Schema cablajului: Unitatea

interioara" [» 113].

AVERTIZARE

= Intreaga cablare TREBUIE executatd de un electrician autorizat si TREBUIE s3 se
conformeze reglementarilor nationale pentru cablari.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

= Toate componentele procurate la fata locului si intreaga constructie electrica
TREBUIE sa se conformeze legislatiei in vigoare.

AVERTIZARE

= Daca alimentarea de la retea are o faza lipsd sau nulul legat eronat, echipamentul
se poate defecta.

= Stabiliti impamantarea corectd. NU conectati impamantarea unitatii la o conducta
de utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de impamantare
telefonicd. Legarea incompleta la pdmant poate cauza electrocutare.

® |nstalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

= Fixati cablajul electric cu bratari autoblocante pentru ca acesta sa NU intre in
contact cu muchiile ascutite sau cu tubulatura, in special pe partea de presiune
nalta.

= NU utilizati fire izolate cu banda, prelungitoare sau conexiuni de la un sistem in
stea. Acestea pot cauza supraincdlzire, electrocutare sau incendiu.

= NU instalati un condensator compensator de fazd, deoarece aceasta unitate este
echipata cu un invertor. Un condensator compensator de faza va diminua
performanta si poate cauza accidente.

AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta TREBUIE inlocuit de fabricant,
agentul de service sau de persoane similare calificate pentru a evita pericolele.

AVERTIZARE
Utilizati INTOTDEAUNA cablu multifilar pentru cablurile de alimentare.

ATENTIE

NU Tmpingeti si nu asezati cablurile de lungime redundanta in unitate.

> B> P

AVERTIZARE

Tncalzitorul auxiliar TREBUIE s3 aibd o retea de alimentare separatd si TREBUIE
protejat de dispozitivele de siguranta cerute de legislatia in vigoare.

EKHWET90+120B
Seria R32 Split — Rezervor de apa menajera calda
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3 | Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

ATENTIE

Pentru a v& asigura cd unitatea este complet impamantats, conectati INTOTDEAUNA
alimentarea electrica a incdlzitorului auxiliar si cablul de impamantare.

ATENTIE

Pentru a v& asigura cd unitatea este complet impamantats, conectati INTOTDEAUNA
alimentarea electrica a incdlzitorului auxiliar si cablul de impamantare.

> B

INFORMATIE

l Detaliile privind tipul si valoarea nominald a sigurantelor sau clasificarea
intreruptoarelor pot fi gasite in sectiunea "9 Instalatia electrica" [» 45].

Configuratie (consultati sectiunea "10 Configurare" [» 51])

ATENTIE

Setarile functiei de dezinfectie TREBUIE configurate de instalator in conformitate cu
legislatia in vigoare.

AVERTIZARE

Retineti ca temperatura apei calde menajere la robinetul de apa calda va fi egala cu
valoarea selectatad in reglajul local [2-03] dupa o operatiune de dezinfectie.

> B

Atunci cand temperatura ridicata a apei calde menajere poate prezenta un risc de
accidentare, pe racordul evacudrii apei calde din rezervorul de apa calda menajerd va
fi instalat un ventil de amestecare (procurare la fata locului). Acest ventil de
amestecare va asigura ca temperatura apei calde la robinetul de apa calda sa nu
depaseascd niciodata valoarea maxima reglatd. Aceastd temperatura maxima admisa
a apei calde va fi selectatd conform legislatiei in vigoare.

ATENTIE

Asigurati-va ca ora de pornire a functiei de dezinfectare [5.7.3] cu durata definita

>

[5.7.5] NU este intrerupta de eventuale solicitdri de apa calda menajera.

Darea in exploatare (consultati "11 Dare tnh exploatare" [» 96])

AVERTIZARE

Darea in exploatare TREBUIE sa respecte instructiunile din acest manual. Consultati
"11 Dare in exploatare" [» 96].

>

Instructiuni de intretinere si deservire (consultati "13 Intretinere si
deservire" [» 101])

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

ATENTIE

Apa care iese din supapa poate fi foarte fierbinte.

> B P

Ghidul de referinta al instalatorului
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3 | Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

AVERTIZARE

Daca s-a deteriorat cablajul interior, acesta trebuie inlocuit de producator, de agentul
acestuia sau de persoane similare calificate.

>

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE
Apa din rezervor poate fi foarte fierbinte.

Depanare (consultati "14 Depanarea" [» 104])

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

AVERTIZARE

= Cand inspectati cutia de distributie a unitatii, asigurati-vd INTOTDEAUNA c3
unitatea este decuplatd de la reteaua de alimentare. intrerupeti disjunctorul
respectiv.

if PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

® La activarea unui dispozitiv de siguranta, opriti unitatea si inainte de a-l reseta
depistati motivul activarii. Nu suntati NICIODATA dispozitivele de sigurantd si nu
le modificati valorile la altele, diferite de setarea implicita din fabrica. Dacd nu
gdsiti cauza problemei, contactati distribuitorul.

AVERTIZARE

Evitati pericolele datorate resetadrii accidentale a declansatorului termic, acest aparat
NU TREBUIE alimentat de la un dispozitiv de distributie extern precum un
temporizator, sau conectat la un circuit care este cuplat si decuplat regulat.

>

EKHWET90+120B
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4 | Despre cutie

4 Despre cutie

Retineti urmatoarele:

La livrare, unitatea TREBUIE verificata sa nu fie deterioratad si sa fie completa.
Orice defectiune sau piesele lipsa TREBUIE raportate imediat serviciului de
reclamatii al transportatorului.

Aduceti unitatea iTmpachetata cat mai aproape de locul final de instalare pentru a
preveni deteriorarea in timpul transportului.

Pregatiti in prealabil traseul pe care doriti sa aduceti unitatea in pozitia sa finala
de instalare.

Tn acest capitol

4.1
4.2

Prezentare GeNErala: dESPIE CULIE ......c.iiiiiieii ettt ettt s ettt s et s et e ettt se b et eseeeens 20
Unitate interioard ..........cccoovvvviicciciceee

421 Pentru a despacheta unitatea interioara..
4.2.2 Pentru a scoate accesoriile din UNitatea iINtErOArE.......oioiiiiiiieeee e 21

4.1 Prezentare generala: despre cutie

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti dupa livrarea la locul de amplasare a cutiei
care contine unitatea interioara.

Retineti urmdtoarele:

La livrare, unitatea TREBUIE verificatda sa nu fie deterioratd si sa fie completa.
Orice defectiune sau piesele lipsa TREBUIE raportate imediat serviciului de
reclamatii al transportatorului.

Aduceti unitatea Tmpachetata cat mai aproape de locul final de instalare pentru a
preveni deteriorarea in timpul transportului.

Pregatiti in prealabil traseul pe care doriti sa aduceti unitatea in pozitia sa finala
de instalare.

Ghidul de referinta al instalatorului
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4 | Despre cutie

4.2 Unitate interioara

4.2.1 Pentru a despacheta unitatea interioara

4.2.2 Pentru a scoate accesoriile din unitatea interioara

Unele accesorii se afld in unitate. Pentru informatii suplimentare despre
deschiderea  unitdtii, consultati "7.2.2 Pentru a deschide unitatea

interioara" [» 36].

Cartus WLAN

Madsuri de sigurantd generale

Manual de exploatare

Manual de instalare a unitatii interioare

Q n T O
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5 Despre unitati si optiuni

Tn acest capitol

5.1 LAENEIFICAIEA ..ttt bbb h ettt h et
5.1.1 Eticheta de identificare: Unitate interioard
52 Optiuni posibile PENtrU UNITAtEA INTEITOAIA ... c.iieiiiii ettt

5.1 Identificarea

5.1.1 Eticheta de identificare: Unitate interioara

Loc

Identificarea modelelor

Exemplu: EKHW ET 120 BA V3

Cod Descriere
EK Kit pentru Europa — Marca Daikin
HW Apa calda pentru LT
E Email
T Montare pe perete
120 Volum n litri
BA Seria modelului
V3 1~/230V/50 Hz

5.2 Optiuni posibile pentru unitatea interioara

Cablu pentru PC (EKPCCAB4)

Cablul PC efectueazd conexiunea intre cutia de distributie a unitatii interioare si un
PC. Va da posibilitatea sa actualizati software-ul unitatii interioare.

Pentru instructiuni de instalare, consultati:
= manualul de instalare a cablului pentru PC
= "10.1.2 Pentru a conecta cablul PC la cutia de distributie" [» 54]

Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN EKHWET9S0+120B
Seria R32 Split — Rezervor de apa menajera calda

22 4P680077-1A — 2022.11



6 | Indicatii privind aplicatia

6 Indicatii privind aplicatia

Tn acest capitol

6.1
6.2

6.3

Prezentare generala: Indicatii privind @pliCatial......ooi oo

Configurarea rezervorului de apa calda menajerd

6.2.1 Dispunerea sistemului — Rezervor ACM autonom

6.2.2 Selectarea volumului si temperaturii dorite pentru rezervorul ACM
6.2.3 Instalare si configurare — rezervor ACM

Configurarea controlului consumului de energie

6.3.1 Limitarea permanentd a energiei

6.3.2 Procesul de [IMItare @ ENEIZIEI .. ... viu ittt ettt ettt en e

6.1 Prezentare generala: Indicatii privind aplicatia

Scopul indicatiilor privind aplicatia este acela de a oferi o perspectivd asupra
posibilitatilor sistemului pompei de caldura.

NOTIFICARE
= |lustratiile din indicatiile privind aplicatia sunt oferite doar ca referinta, NU se vor

utiliza ca scheme hidraulice detaliate. Dimensionarea si echilibrarea hidraulica
detaliate NU sunt ilustrate, acestea intra in responsabilitatea instalatorului.

= Pentru informatii suplimentare despre setarile de configurare pentru optimizarea
functiondrii pompei de caldura, consultati "10 Configurare" [» 51].

Acest capitol contine indicatiile aplicatiei pentru:

= Configurarea rezervorului de apa calda menajera

= Configurarea controlului consumului de energie

6.2 Configurarea rezervorului de apa calda menajera

6.2.1 Dispunerea sistemului — Rezervor ACM autonom

(%l 1} X R )
‘a % | |
A8, I |

A Apa calda menajerd
a INTRARE apa rece
b IESIRE apad calda

EKHWET90+120B
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6 | Indicatii privind aplicatia

6.2.2 Selectarea volumului si temperaturii dorite pentru rezervorul ACM

Pentru om, apa este caldd cand temperaturd sa este de 40°C. Prin urmare,
consumul ACM este intotdeauna exprimat ca volum de apa calda echivalent la
40°C. Totusi, puteti seta temperaturd rezervorului ACM la o temperaturd mai mare
(exemplu: 53°C), care apoi se poate combina cu apa rece (exemplu: 15°C).
Selectarea volumului si temperaturii dorite pentru rezervorul ACM consta in:

1 Stabilirea consumului ACM (volum de apa caldd echivalent la 40°C).

2 Stabilirea volumului si temperaturii dorite pentru rezervorul ACM.

Stabilirea consumului de apa calda menajera

Raspundeti la intrebarile urmatoare si calculati consumul de apd caldda menajera
(volum de apa calda echivalent la 40°C) utilizand volumele de apa obisnuite:

Intrebare Volum de apa obisnuit

Cate dusuri se fac pe zi?

1 dus=10 minx10 I/min=100 |

Cate bai se fac pe zi?

1 baie=150|

Cata apa este necesara zilnic la chiuveta

1 chiuvetd=2 minx5 |/min=10 |

din bucatarie?

Exista si alte solicitari de apa calda —
menajera’?

Exemplu: Tn cazul in care consumul de ap& caldd menajerd zilnic al unei familii (4
persoane) este urmatorul:

= 3 dusuri

= 1 baie

= 3 volume pentru chiuveta

Atunci consumul de apa caldd menajera=(3x100 I)+(1x150 I)+(3x10 1)=480 |

Stabilirea volumului si temperaturii dorite pentru rezervorul ACM

Formula
Vi=V,+V,x(T,-40)/(40-T,) Daci:
= V,=120 |
« T,=54°C
« T,=15°C
Atunci V,=187 |
V=V, x(40-T,)/(T,-T,) Daci:
= V,=480 |
. T,=54°C
. T,=15°C
Atunci V,=307 |

Exemplu

Consum ACM (volum de apa calda echivalent la 40°C)

Volum necesar al rezervorului ACM daca se incalzeste o singura data
Temperaturd rezervorului ACM

Temperatura apei reci

N

~

4-4<<

[
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Volume posibile ale rezervorului ACM

Tip Volume posibile

Rezervor ACM autonom = 90|
= 1201

Sfaturi pentru economisirea energiei

= Tn cazul in care consumul ACM diferd de la o zi la alta, puteti efectua o
programare sdaptdmanald cu temperaturi dorite diferite ale rezervorului ACM
pentru fiecare zi.

= Cu cat temperaturd doritd a rezervorului ACM este mai micd, cu atat
functionarea este mai economica. Selectand un rezervor ACM mai mare, puteti
reduce temperatura doritd a rezervorului ACM.

= Pompa de caldurd poate produce apa caldd menajerd la maximum 53°C (sau mai
putin, in functie de temperatura exterioard). Rezistenta electrica integratd in
rezervor poate creste aceasta temperatura. Totusi, acest lucru inseamna consum
mai mare de energie. Va recomandam sa setati temperatura dorita a rezervorului
ACM sub 53°C, pentru a minimiza utilizarea rezistentei electrice.

= Tn cazul in care la unitatea exterioard sunt conectate mai multe unitati interioare:
atunci cand pompa de caldura produce apa calda menajera (ACM), in functie de
cererea totala de aer conditionat (A/C) si de setarea de prioritate programata,
este posibil sa nu poata asigura apa calda menajera si aer conditionat simultan.
Daca doriti simultan apa calda menajera si aer conditionat, va recomandam sa
produceti apa calda menajera in timpul noptii, cand solicitarea de aer conditionat
este redusd sau cand ocupantii nu sunt prezenti.

6.2.3 Instalare si configurare — rezervor ACM
= Pentru un consum mare de ACM, puteti incalzi de mai multe ori rezervorul ACM
in timpul zilei.

= Pentru a incalzi rezervorul ACM la temperaturd dorita a acestuia, puteti utiliza
urmatoarele surse de energie:

- Ciclul termodinamic la pompei de caldura
- Incélzitorul auxiliar electric
= Pentru informatii suplimentare despre:

- Optimizarea consumului de energie pentru producerea apei calde menajere,
consultati "10 Configurare" [» 51].

- Conectarea tubulaturii de apa a rezervorului ACM autonom la unitatea
interioara, consultati manualul de instalare a rezervorului ACM.

6.3 Configurarea controlului consumului de energie

Puteti folosi urmadtoarele dispozitive de control pentru consumul de energie.
Pentru informatii despre setarile corespondente, consultati "Controlul consumului
de energie" [» 88].

EKHWET90+120B | 4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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6 | Indicatii privind aplicatia

# Controlul consumului de energie

1 ]"6.3.1 Limitarea permanenta a energiei" [» 26]

= Va permite sa limitati consumul de energie al intregului sistem al pompei
de caldura (suma formata din unitatea exterioard, unitatea interioard si
incalzitorul auxiliar) cu o singura setare definitiva.

= Limitarea puterii In kW sau a curentului in A.

NOTIFICARE
Setati un consum minim de energie de 3 kW pentru a garanta:

= QOperatiunea de dezghetare. In caz contrar, daci dezghetarea este intreruptd de
mai multe ori, schimbatorul de caldura va ingheta.

® Productia de apa caldd menajera prin permiterea functionarii incalzitorului
auxiliar.

NOTIFICARE

* Tn cazul in care controlul consumului de energie este PORNIT si activat in timp ce
unitatea exterioara asigura functionarea aerului conditionat, este posibil ca
functionarea incélzitorului auxiliar s3 fie interzis3. In acest caz, pentru a asigura
productia de apa caldd menajera, se recomanda setarea programului de
prioritate la apa calda menajera (consultati "Programe posibile" [» 61]) si
minimizarea functionarii aerului conditionat in momentele in care se asteapta
incalzirea apei calde menajere.

6.3.1 Limitarea permanentd a energiei

Limitarea permanentd a energiei este utild pentru a asigura sistemului energie sau
curent de alimentare maxim. In unele tari, legislatia limiteaza consumul maxim de
energie pentru incalzirea spatiului si producerea ACM.

Instalare si configurare

= Nu este necesar echipament suplimentar.

= Setati setdrile controlului consumului de energie in [9.9] prin intermediul
interfetei de utilizare (consultati "Controlul consumului de energie" [» 88]):

- Selectati modul de limitare continua
- Selectati tipul de limitare (energie in kW sau curent in A)

- Setati nivelul dorit pentru limitarea energiei
Pi
PLL}-- -

+
4

P, Alimentare cu energie
t Ora
PLL Nivel limitare energie
a Limitare energie activa
b Alimentare cu energie efectiva

Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN EKHWET9S0+120B
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6.3.2 Procesul de limitare a energiei

Unitatea exterioara are o eficientd mai buna decat incalzitoarele auxiliare electrice.
Prin urmare, incalzitorul auxiliar este OPRIT primul. Sistemul limiteaza consumul de

energie Tn ordinea urmatoare:
1 OPRESTE incalzitorul auxiliar.
2 Limiteaza unitatea exterioara.

Exemplu

Consumul de energie este limitat astfel:
Ph

c
( b
/ a ¢
e

Cdldura generata

Energia consumata

Unitate exterioard

Tncalzitor auxiliar

Functionare limitatd a unitatii exterioare
Functionare nelimitata a unitatii exterioare
ncélzitor auxiliar CUPLAT

a0 @>OT

EKHWET90+120B
Seria R32 Split — Rezervor de apa menajera calda
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7 Instalarea unitatii

Tn acest capitol

7.1 Pregatirea

7.1

7.2

7.3

Pregatirea lOCUIUT DB INSTAIAIE ... i ettt ettt ettt ettt neeeens

7.1.1 Cerintele locului de instalare pentru unitatea interioara.

7.1.2 Cerinte speciale pentru unitatile R32

7.1.3 Tipare de montare
Deschiderea si inchiderea unitdtilor...

7.2.1 Despre deschiderea unitati
7.2.2 Pentru a deschide unitatea interioara
7.2.3 Pentru a inchide unitatea interioard

Montarea unitatii interioare

7.3.1 Despre montarea unitatii interioare

7.3.2 Precautii la montarea unitatii interioare

733 Pentru a instala unitatea interioara

locului de instalare

Alegeti locul instaldrii astfel Tncat sa existe spatiu suficient pentru transportul
unitatii la/de la locul instalarii.

NU instalati unitatea in locuri utilizate frecvent ca loc de munca. in cazul lucrdrilor
de constructie (de ex. lucrari de polizare) unde se formeaza mult praf, unitatea
TREBUIE acoperita.

AVERTIZARE

Aparatul trebuie depozitat intr-o incapere fara surse de aprindere cu functionare
continua (de exemplu: flacdrd deschisa, aparat cu gaz in functiune sau incdlzitor
electric in functiune).

AVERTIZARE

NU reutilizati tubulatura agentului frigorific care a fost folosita cu alt agent frigorific.
nlocuiti tubulatura agentului frigorific sau curatati-o pe indelete.

> B> P

AVERTIZARE

Aparatul este clasificat IPX3. Cand instalati acest produs intr-o baie, respectati
legislatia aplicabila privind instalarea in astfel de locuri.

7.1.1 Cerintele locului de instalare pentru unitatea interioara

° INFORMATIE

l Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in "2 Masuri generale de

protectie" [» 9].

= Unitatea interioara este conceputa numai pentru instalarea in interior si pentru
urmatoarele temperaturi ambiante:

- Producerea apei calde menajere: 5~35°C

= Tineti cont de indicatiile urmatoare privind spatiul de instalare:

Ghidul de referinta al instalatorului
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In plus fatd de instructiunile legate de distant3: deoarece incircitura totald de
agent frigorific din sistem este 21,84 kg, incdperea in care instalati unitatea
interioara trebuie sa respecte conditiile descrise in "7.1.3 Tipare de
montare" [» 31].

NU instalati unitatea in astfel de locuri:

= Tn locurile unde in atmosferd poate fi prezent ulei mineral sub forma de ceats,
aerosoli sau vapori. Piesele din material plastic se pot deteriora, cazand sau
generand scurgeri de apa.

= Tn zone sensibile la zgomot (de ex., langd un dormitor), pentru a nu fi deranjati de
zgomotul produs in timpul functionarii.

= Tn locuri in care este posibil inghetul. Temperaturd ambiantd in jurul unitatii
interioare trebuie sd fie >5°C.

7.1.2 Cerinte speciale pentru unitatile R32

In plus fatd de instructiunile legate de distant3: deoarece incircitura totald de
agent frigorific din sistem este >1,84 kg, incdperea in care instalati unitatea
interioara trebuie sd respecte conditile descrise Tn "7.1.3 Tipare de
montare" [» 31].

AVERTIZARE
= NU gauriti sau ardeti piesele ciclului de agent frigorific.

= NU utilizati alte mijloace pentru a accelera dezghetarea sau pentru a curata
echipamentul, cu exceptia celor recomandate de producator.

= Aveti grija, agentul frigorific R32 NU are miros.

incapere bine ventilatd fara surse de aprindere cu functionare continua (de ex.:
flacara deschisa, un aparat cu gaz in functiune sau un incalzitor electric in functiune),
si avand dimensiunea incaperii conform celor de mai jos.

NOTIFICARE

® NU reutilizati racordurile si garniturile din cupru care au fost deja utilizate.

= Racordurile efectuate in instalatie intre piesele sistemului de agent frigorific
trebuie sa fie accesibile Tn scopuri de intretinere.

AVERTIZARE

Asigurati-va ca instalarea, service-ul, intretinerea si reparatiile se conformeaza
instructiunilor din Daikin precum si legislatiei in vigoare, si sunt executate NUMAI de
persoane autorizate.

AVERTIZARE
Aparatul va fi pdstrat astfel Tncat sa se previna deteriorarea mecanicd, si intr-o

EKHWET90+120B |4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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NOTIFICARE
* Protejati tubulatura de deteriorare fizica.

* Minimizati instalarea tubulaturii.

Ghidul de referinta al instalatorului
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7.1.3 Tipare de montare

Tn functie de tipul de incdpere in care instalati unitatea interioard, sunt permise diferite tipare de montare:

Tip de incapere

Tipare permise

Sufragerie, bucatarie, garaj, mansarda, subsol, debara

1,2

Camera tehnica (adica o camera care nu este
NICIODATA ocupatd de persoane)

1,2,3

TIPAR 1

TIPAR 2 TIPAR 3

Hrelease

c2 c2

Hrelease

cl c1

Deschideri de ventilatie

Indisponibil

intre incdperea A si intre incdperea A si
inciperea B exterior

Suprafata minima a
podelei

inc3perea A

inc3perea A + Incdperea B Indisponibil

Restrictii

Consultati "TIPAR 1" [» 32], "TIPAR 2" [» 32] si "Tabele Consultati "TIPAR
pentru TIPARELE 1 si 2" [» 33] 3" [» 35]

(A} Incdperea A (incdperea in care este instalatd unitatea interioard)

(B Incaperea B (incdperea adiacent3)

cl Deschiderea din partea de jos, pentru ventilatie naturala

c2 Deschiderea din partea de sus, pentru ventilatie naturald

H

release

Tn&ltimea de degajare efectiva:

De la podea pana la o distanta de 100 mm sub unitate.

Indispo

nibil

Nu este cazul

Suprafata minim3 a podelei/inaltimea de degajare:

Cerintele privind suprafata minima depind de ndltimea de degajare a agentului
frigorific, Tn cazul unei scurgeri. Cu cat este mai mare inaltimea de degajare, cu
atat sunt mai mici cerintele privind suprafata minima.

Punctul de degajare implicit este la 100 mm sub partea superioara a unitatii.

De asemenea, puteti profita de suprafata Tncaperii adiacente (incaperea B) prin
asigurarea unor deschideri de ventilatie intre cele doua incaperi.

Pentru instaldri in camere tehnice (camere care nu sunt NICIODATA ocupate de
persoane), in plus fatd de tiparele 1 si 2, puteti utiliza si TIPARUL 3. Pentru acest
tipar nu exista cerinte privind suprafata minima necesara pe podea, cu conditia

EKHWET90+120B
Seria R32 Split — Rezervor de apa
4P680077-1A—2022.11
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sa asigurati 2 deschideri (una in partea de sus si una in partea de jos) intre
incdpere si exterior, pentru a permite o ventilatie naturald. Inciperea trebuie s&
fie protejata impotriva inghetarii.

TIPAR 1

LANSATI TIPARUL 1

Consultati tabelul 1:
Suprafata incéperii A (A‘l‘ncéeereA)
este suficient de mare pentru incarcatura de
agent frigorific data si pentru indltimea de degajare
data?

TIPAR 2

Min. 50%
din Any.min

Anv(ZAny-min)

Ghidul de referinta al instalatorului PDAIKIN EKHWET90+1208
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LANSATI TIPARUL 2

Anv, Anv-min
-

Calculati suprafata totala. Consultati tabelul 4: Priviti suprafata minima a deschiderii inferioare pentru
(Atotal=AroomATAroomB) ventilatie naturald in incaperea alaturata (Any-min) pentru incarcatura de
agent frigorific data, suprafata data a incaperii A (Argoma) [! NU room A +
room B !] si pentru inaltimea de degajare data (H1).

Consultati tabelul 1:
Suprafata totald a incaperii (Atotal)
este suficient de mare pentru incarcatura de
agent frigorific data si pentru indltimea de degajare

dats? Da Este practic posibil sa se
' creeze deschideri de ventilatie care sa fie
conforme cu Ap,y_min Si cu "Conditiile pentru
deschiderile de ventilatie” de pe pagina precedenta)?
\ J
Nu
\ J
l— Da
NU PUTETI sa instalati unitatea in incapere. Puteti instala unitatea in incaperea A daca creati deschideri de
Amplasati unitatea intr-o incapere mai mare sau intr-o pozitie ventilatie.
mai Tnaltd (consultati tabelul 2 pentru a selecta inaltimea de
degajare adecvata) Deschiderile de ventilatie trebuie sa fie conforme cu A, _min Si
cu "Conditiile pentru deschiderile de ventilatie" de pe pagina
precedenta).

Min. 50% din Any-min

Anv(zAnv—min)

Tabele pentru TIPARELE 1 si 2

Tabelul 1: Suprafata minima

Luati Tn considerare urmatoarele:

* Pentru suprafete intermediare, folositi coloana cu valoarea mai micd. Exemplu: Daca suprafata este de 1,7 m?,
folosi coloana de 1,65 m?2.

* Pentru incarcaturi intermediare de agent frigorific, folositi randul cu valoarea mai mare. Exemplu: Dacd
Tncarcdtura de agent frigorific este de 2,35 kg, folositi randul cu valoarea de 2,4 kg.

Suprafata minima a podelei (m?)

Tncarcatura (kg) Tnaltimea de degajare (m)

1,23 1,35 1,50 1,65 1,80 1,95 2,10 2,25 2,40 2,55 2,70

2,2 9,81 8,14 6,60 5,80 531 4,90 4,55 4,25 3,99 3,75 3,54

23 10,72 8,90 7,21 6,06 5,55 5,13 476 4,44 417 3,92 3,70

2,4 11,67 9,69 7,85 6,49 5,80 5,35 4,97 4,64 4,35 4,09 3,87

2,5 12,66 10,51 8,52 7,04 6,04 5,57 518 4,83 4,53 4,26 4,03

2,6 13,70 11,37 9,21 7,61 6,40 5,80 5,38 5,02 4,71 4,43 4,19
EKHWET90+120B |4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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Luati Tn considerare urmatoarele:

Tabelul 2: indltimea minima de degajare

* Pentru suprafete intermediare, folositi coloana cu valoarea mai micd. Exemplu: Dacd suprafata este de 5 m?,

folosi coloana de 4,00 m2.

* Pentru incdrcaturi intermediare de agent frigorific, folositi randul cu valoarea mai mare. Exemplu: Dacd
fncarcdtura de agent frigorific este de 2,35 kg, folositi randul cu valoarea de 2,4 kg.

Tnéltimea minima de degajare (m)

Tncarcatura (kg)

Suprafatd (m?)

2,00 4,00 6,00 8,00 10,00 12,00 14,00
2,2 4,88 2,49 1,70 1,47 (*) (*) (*)
2,3 5,10 2,60 1,77 1,53 1,38 (*) (*)
2,4 532 2,71 1,84 1,59 1,43 ) (*)
2,5 5,53 2,82 1,91 1,65 1,49 1,37 (*)
2,6 5,75 2,93 1,99 1,71 1,54 1,42 (*)

Luati in considerare urmatoarele:

Tabelul 3: Suprafata minima a deschiderii din partea de jos pentru ventilatia naturala

* Folositi tabelul corect. Pentru incarcaturi intermediare de agent frigorific, folositi tabelul cu valoarea mai mare.
Exemplu: Daca incdrcdtura de agent frigorific este de 2,34 kg, folositi tabelul cu valoarea de 2,4 kg.
* Pentru suprafete intermediare, folositi coloana cu valoarea mai micd. Exemplu: Dacd suprafata este de 5 m?,

folosi coloana de 4,00 m2.

* Pentru valori intermediare ale inaltimii de degajare, folositi randul cu valoarea mai mica. Exemplu: Dacd

indltimea de degajare este de 2,20 m, folositi randul de 2,05 m.

* A,: Suprafata deschiderii din partea de jos, pentru ventilatie naturald.

* A

* (*): Deja OK (nu sunt necesare deschideri de ventilatie).

: Suprafata minima a deschiderii din partea de jos, pentru ventilatie naturala.

nv-min*

Ayy.min (dm?) = In cazul in care incircitura de agent frigorific = 2,2 kg

Tnaltimea de degajare (m)

Suprafata incaperii A (m?) [! NU inc3perea A + inciperea B !]

2,00 4,00 6,00 8,00 10,00 12,00 14,00
1.23 47 31 15 07 (*) (*) (*)
1,45 40 23 06 (*) (*) (*) (*)
1,65 3,6 17 (*) () (*) *) *)
1,85 3,2 12 () () (*) *) *)
2,05 2,8 0,7 (*) *) *) *) *)
2,25 25 03 (*) *) *) *) (*)
2,45 22 *) () (*) (*) *) *)
2,65 19 *) (*) (*) *) *) *)

Apymia (dm?) = T cazul in care incircitura de agent frigorific = 2,4 kg
inaltimea de degajare (m) Suprafata incaperii A (m?) [! NU inc3perea A + inciperea B !]

2,00 4,00 6,00 8,00 10,00 12,00 14,00
1.23 52 36 2,0 13 06 *) (*)
1,45 46 28 11 02 (*) (*) (*)
1,65 41 22 03 *) *) *) (*)
1,85 36 17 (*) *) *) *) (*)
2,05 32 12 *) *) *) *) *)
2,25 29 0,7 (*) *) *) *) (*)
2,45 26 03 () () (*) *) *)
2,65 23 *) (*) (*) (*) *) *)

Apymia (dm?) = T cazul in care incircitura de agent frigorific = 2,6 kg
inaltimea de degajare (m) Suprafata incaperii A (m?) [! NU inciperea A + inciperea B !]

2,00 4,00 6,00 8,00 10,00 12,00 14,00
1.23 538 42 26 19 13 06 (*)
1,45 51 33 16 038 (*) (*) (*)
1,65 45 2,7 08 *) (*) (*) (*)
1,85 41 21 0,2 *) *) *) (*)
2,05 37 16 () *) *) *) (*)
2,25 33 1.2 (*) (*) (*) *) *)
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A,y.min (dm?) = Tn cazul in care incircitura de agent frigorific = 2,6 kg

Tnéltimea de degajare (m)

Suprafata incdperii A (m?) [! NU inc3perea A + inciperea B !]

2,00

4,00

6,00

8,00

10,00

14,00

30

0,7

(*)

(*)

*)

(*)

2,7

0,4

(*)

(*)

(*)

TIPAR 3

TIPARUL 3 este permis numai pentru instaldri in camere tehnice (camere care nu
sunt NICIODATA ocupate de persoane). Pentru acest tipar nu existd cerinte privind
suprafata minima necesara pe podea, cu conditia sa asigurati 2 deschideri (una in
partea de sus si una in partea de jos) intre incapere si exterior, pentru a permite o
ventilatie natural3. Tnciperea trebuie s& fie protejatd impotriva inghetarii.

Min. 50% of A, i @2~

Anv (ZAnv-min) al-

(A} Incdperea neocupatd in care este instalat3 unitatea interioars.

Trebuie sa fie protejatd impotriva inghetarii.

al A.,: Deschiderea din partea de jos pentru ventilatia naturald intre
incdperea neocupata si exterior.

= Trebuie sa fie o deschidere permanentad, care nu poate fi obturata.
= Trebuie sa se afle deasupra nivelului solului.

= Trebuie sa fie complet situat intre 0 si 300 mm fata de podeaua
camerei neocupate.

= Trebuie sd fie A, (suprafata minimd a deschiderii din partea de
jos, dupd cum se specifica in tabelul de mai jos).

= >50% din suprafata necesard a deschiderii A, trebuie sa se afle la

<200 mm fatd de podeaua incaperii neocupate.

= Partea de jos a deschiderii trebuie sa se afle la <100 mm fata de
podeaua incaperii neocupate.

= In cazul in care deschiderea porneste de la podea, i

deschiderii trebuie sd fie 220 mm.

naltimea

a2 Deschiderea din partea de sus pentru o ventilare naturala intre
incdperea A si exterior.

= Trebuie sa fie o deschidere permanenta, care nu poate fi obturata.

= Trebuie sd fie >50% din A, (suprafata minima a deschiderii din
partea de jos, dupa cum se specifica in tabelul de mai jos).

= Trebuie sa se afle la 21,5 m fata de podeaua incaperii neocupate.
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7 | Instalarea unitatii

A, ... (suprafata minima a deschiderii din partea de jos, pentru ventilatie
naturala)

Suprafata minimda a deschiderii pentru ventilatie naturald intre incaperea
neocupata si exterior depinde de cantitatea totald de agent frigorific din sistem.
Pentru incarcaturi intermediare de agent frigorific, folositi randul cu valoarea mai
mare. Exemplu: Dacd incarcdtura de agent frigorific este de 2,55 kg, folositi randul
cu valoarea de 2,6 kg.

Incircatura totala de agent frigorific A, i, (dm?)
(kg)
2,2 7,5
2,30 7,7
2,40 7,9
2,50 8,0
2,60 8,2

7.2 Deschiderea siinchiderea unitatilor

7.2.1 Despre deschiderea unitatii

Uneori, unitatea trebuie deschisa. Exemplu:
= La conectarea cablajului electric

= Laintretinerea sau deservirea unitatii
PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE
NU lasati unitatea nesupravegheata cand este scos capacul pentru service.

7.2.2 Pentru a deschide unitatea interioara

1 Scoateti capacul inferior pentru a putea directiona cablurile catre cutia de
distributie.

2 indepértati cutia din partea de sus.

Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN EKHWET9S0+120B
36 Seria R32 Split — Rezervor de apa menajera calda
4P680077-1A—2022.11



7 | Instalarea unitatii

7.2.3 Pentru ainchide unitatea interioara

1 Remontati capacul cutiei de distributie.
2 Remontati capacul superior.

3 Remontati capacul inferior.

NOTIFICARE
Cand inchideti capacul unitatii interne, asigurati-va ca forta cuplului de strangere NU

depaseste 2,94 Nem.

7.3 Montarea unitatii interioare

7.3.1 Despre montarea unitatii interioare
Cand

Tnainte de a putea racorda tubulatura de agent frigorific si ap&, trebuie sd montati
unitatea exterioara si interioara.

7.3.2 Precautii la montarea unitatii interioare

INFORMATIE

[ ]
l Cititi si precautiile si cerintele din capitolele urmatoare:

= "2 Masuri generale de protectie" [» 9]

= "7.1 Pregatirea locului de instalare" [» 28]

7.3.3 Pentru ainstala unitatea interioara

1 |Instalati 2 dibluri in perete si introduceti (dar nu complet) 2 suruburi cu saibe
in dibluri.
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7 | Instalarea unitatii
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2 Ridicati unitatea.

3 Fixati unitatea pe perete:

= Reperati suportul de pe spatele unitatii, deasupra celor 2 suruburi.
= Coborati suportul de pe spatele unitatii, deasupra celor 2 suruburi.
= Strangeti cele 2 suruburi.

* Asigurati-va ca unitatea este bine fixatd.
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8 | Instalarea tubulaturii

8 Instalarea tubulaturii

Tn acest capitol

8.1 Pregdtirea tubulaturii de agent frIGONITIC .. ... ittt 39
8.1.1 Cerintele agentului frigorific 39
8.2 Racordarea tubulaturii agentului frigorific 39
8.2.1 Pentru a conecta tubulatura agentului frigorific la unitatea interioara 39
83 Pregdtirea tubulaturi de apa 40
8.3.1 Cerintele circuitului de apa 40
8.4 Conectarea tevilor de apa 42
8.4.1 Despre racordarea tevilor de apa 42
8.4.2 Masuri la conectarea tubulaturii de apa 42
8.4.3 Pentru a conecta tevile de apa ..... 42
8.4.4 Pentru a conecta tevile de recirculare...... o 43
8.4.5 Pentru a umple rezervorul de apa calda menajerd 44

8.1 Pregatirea tubulaturii de agent frigorific

8.1.1 Cerintele agentului frigorific

INFORMATIE

[
l Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in "2 Masuri generale de
protectie" [» 9].

= Racorduri tubulatura: Sunt permise doar racorduri mufate si lipite. Unitatea
interioara si unitatea exterioara au racorduri mufate. Racordati ambele capete
farad lipire. Daca este necesara lipirea, luati in considerare liniile directoare din
ghidul de referintd al instalatorului pentru unitatea exterioara.

Consultati si sectiunea "7.1.2 Cerinte speciale pentru unitdtile R32" [» 29] pentru
cerinte suplimentare.

Pentru informatii legate de lungimea, diametrul, racordurile si izolatia conductelor,
consultati manualul de instalare pentru unitatea exterioara.

8.2 Racordarea tubulaturii agentului frigorific

Consultati manualul de instalare a unitatii exterioare pentru toate indicatiile,
specificatiile si instructiunile de instalare.

8.2.1 Pentru a conecta tubulatura agentului frigorific la unitatea interioara

NOTIFICARE
Asigurati-va cd ventilele de inchidere a rezervorului sunt complet deschise.

INFORMATIE

o
l Supapele de inchidere sunt deschise din fabricd, iar circuitul de agent frigorific al
rezervorului NU este incarcat.

1 Conectati ventilul de inchidere a lichidului de la unitatea exterioara la ventilul
de inchidere pentru agentul frigorific lichid al unitatii interioare.
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8 | Instalarea tubulaturii

2

a Ventil de inchidere pentru agent frigorific lichid
b Ventil de inchidere pentru agent frigorific gaz

Conectati ventilul de inchidere a gazului de la unitatea exterioara la ventilul de
inchidere pentru agentul frigorific gaz al unitatii interioare.

8.3 Pregatirea tubulaturi de apa

8.3.1 Cerintele circuitului de apa

INFORMATIE

[ ]
l Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in "2 Masuri generale de

protectie" [» 9].

NOTIFICARE
n cazul conductelor de plastic, asigurati-vd c3 acestea rezistd la difuzia oxigenului

conform DIN 4726. Difuzia oxigenului in conducte poate duce la corodarea excesiva.

Racordarea tubulaturii — legislatie. Efectuati toate racordurile tubulaturii n
conformitate cu legislatia Tn vigoare si cu instructiunile din capitolul "Instalare",
tindnd seama de admisia si evacuarea apei.

Racordarea tubulaturii — forta. NU exercitati o fortd excesivd la racordarea
tevilor. Deformarea tubulaturii poate cauza defectarea unitatii.

Racordarea tubulaturii — scule. Utilizati scule adecvate pentru alama, deoarece
este un material moale. In caz CONTRAR, conductele se vor deteriora.

Racordarea tubulaturii — aer, umezeald, praf. Daca in circuit patrunde aer,
umezeala sau praf, pot surveni probleme. Pentru a preveni acest lucru:

Utilizati NUMAI conducte curate.
Tineti conducta cu capatul in jos cand indepartati bavurile.

Acoperiti capatul conductei cand o treceti printr-un perete pentru a impiedica
patrunderea prafului si a murdariei Tn conducta.

Utilizati un agent de etansare adecvat pentru a izola racordurile.

Cand se utilizeaza o tubulatura metalica confectionatd dintr-un alt material
decat alama, aveti grija sa izolati cele doua materiale una fata de cealalta
pentru a preveni coroziunea electrochimica.

Deoarece alama este un material moale, utilizati scule corespunzatoare pentru
racordarea circuitului de apa. Sculele necorespunzatoare vor cauza
deteriorarea conductelor.

Glicol. Din motive de sigurantd, NU se permite adaugarea glicolilor in circuitul de
apa.

Ghidul de referinta al instalatorului
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8 | Instalarea tubulaturii

Lungimea tubulaturii. Se recomanda evitarea utilizarii unei tubulaturi lungi intre
rezervorul de apa caldd menajera si capatul circuitului de apa calda (dus, baie
etc.) si evitarea capetelor intrerupte.

Componente procurate la fata locului — apa. Utilizati numai materiale
compatibile cu apa utilizatd in sistem si cu materialele utilizate Tn unitatea
interioara.

Componente procurate la fata locului — temperatura si presiunea apei.
Verificati dacd toate componentele tubulaturii de legaturd pot rezista la
presiunea si temperatura apei.

Presiunea apei — Apa calda menajera. Presiunea maxima a apei este de 7 bari
(=0,7 MPa) si trebuie sd fie in conformitate cu legislatia aplicabild. Asigurati
dispozitive de sigurantad adecvate in circuitul de apa pentru a va asigura ca NU se
depaseste presiunea maxima (consultati "8.4.3 Pentru a conecta tevile de

apa" [» 42]). Pentru functionare, presiunea minima a apei trebuie sa fie de 1 bar
(=0,1 MPa).

Temperatura apei. Intreaga tubulaturd instalatd si accesoriile tubulaturii
(supape, racorduri etc...) TREBUIE sa reziste la temperaturile urmdatoare:

INFORMATIE

o
l Urmdtoarea figurd este un exemplu si se poate sa NU se potriveasca complet cu
configuratia sistemului dvs.

A3EA SR 89C ()]
g . N Y.

v

(*) Temperatura maxima pentru conducte si accesorii

Ventile de aerisire. Montati ventile de aerisire in toate punctele Tnalte ale
sistemului, care sa fie usor de accesat pentru deservire.

Tubulatura metalica din alt material decat alama. Daca se utilizeaza tubulatura
metalica din alt material decat alama, izolati corespunzator piesele din alama si
din alt material decat alama pentru a NU intra in contact unele cu altele. Astfel se
previne corodarea galvanica.

Ventil — durata de comutare. Cand in circuitul de apa se utilizeaza un ventil cu 2
cai sau un ventil cu 3 cai, timpul maxim de comutare a ventilului trebuie sa fie de
60 de secunde.

Rezervor de apa calda menajera — capacitate. Pentru a evita stagnarea apei,
este important ca volumul de stocare a rezervorului de apa calda menajerd sa
asigure consumul zilnic de apa calda menajera.

Rezervor de apa calda menajera — dupa instalare. Imediat dupad instalare,
rezervorul de apd caldd menajerd se va clati cu apa proaspata. Aceastd procedurd
se va repeta cel putin o data pe zi in primele 5 zile dupa instalare.

Rezervor de apa calda menajera — perioade de inactivitate. Daca nu exista
consum de apd calda pentru perioade indelungate, echipamentul TREBUIE clatit
CU apa proaspata inainte de utilizare.

EKHWET90+1208B
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8 | Instalarea tubulaturii

= Termostate de amestec. in conformitate cu legislatia in vigoare, poate fi
necesara montarea unor termostate de amestec.

= Masuri de igiena. Instalarea se va efectua in conformitate cu legislatia Tn vigoare
si poate necesita masuri suplimentare de instalare sanitara.

= Rezervor de apa calda menajera — dezinfectare. Pentru functia de dezinfectare
a rezervorului de apa calda menajera, consultati "10.6.2 Rezervor" [» 71].

= Pompa de recirculare. in conformitate cu legislatia in vigoare, poate fi necesar
conectarea unei pompe de recirculare intre capdtul circuitului de apa calda si
racordul de apa rece al rezervorului de apa calda menajera.

Racord apa rece
Racord apa calda

Dus

Pompa de recirculare
Clapeta de retinere

o QO n T O

8.4 Conectarea tevilor de apa

8.4.1 Despre racordarea tevilor de apa

Tnainte de a racorda tevile de apa

Asigurati-va cd s-au montat unitatea interioara si unitatea exterioara.

Flux de lucru normal

n general, racordarea tevilor de apa constd in etapele urmatoare:
1 Racordarea tevilor de apa la unitatea interioara.

2 Umplerea rezervorului de apa calda menajera.

3 lzolarea tevilor de apa.

8.4.2 Masuri la conectarea tubulaturii de apa

INFORMATIE

[ J
l Cititi si precautiile si cerintele din capitolele urmatoare:

= "2 Masuri generale de protectie" [» 9]

= "8.3 Pregatirea tubulaturi de apa" [» 40]

8.4.3 Pentru a conecta tevile de apa

NOTIFICARE
NU folositi forta excesiva atunci cand conectati tubulatura de teren si asigurati-va ca

aceasta este aliniatd corect. Deformarea tubulaturii poate cauza defectarea unitatii.
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8 | Instalarea tubulaturii

1 Racordati conductele de intrare si iesire a apei calde menajere la unitatea
interioara.

OO

v A
a b

a Apd calda menajera - IESIRE apa calda (conexiune cu surub, %")
b Apd caldd menajerd - INTRARE apa rece (conexiune cu surub, %")

2 Instalati urmdtoarele componente (procurare la fata locului) la intrarea de apa
rece a rezervorului de ACM:

=
= g .
Yo a

\ 4
B <o
)

h

Apa calda menajerad - IESIRE apa calda (conexiune cu surub, %")
Apa calda menajerd - INTRARE apa rece (conexiune cu surub, %")
Ventil de inchidere (recomandat)

Ventil unidirectional (recomandat)

Ventil de reductie (recomandat)

Supapad de siguranta (max. 7 bari (=0,7 MPa))(obligatorie)

Palnie (obligatorie)

Vas de destindere (recomandat)

* %
0@ -~ Q. T O

AVERTIZARE

NU instalati niciun ventil intre rezervorului de apa calda menajere si supapa de
siguranta.

NOTIFICARE

Pe racordul de intrare a apei reci menajere trebuie sa instalati o supapa de siguranta
(procuratd la fata locului) cu o presiune de deschidere de maximum 7 bari
(=0.7 MPa), in conformitate cu legislatia in vigoare.

NOTIFICARE
Pentru a evita deteriorarea obiectelor din jur in cazul scurgerii apei, va recomandam

sa finchideti ventilele de finchidere de la admisia apei reci menajere in timpul
perioadelor de absenta.

© P

8.4.4 Pentru a conecta tevile de recirculare
Daca este necesara recircularea in sistemul dvs., returul apei in rezervor trebuie sa
fie de la intrarea de apa rece.

Trebuie instalat un ventil de retinere pentru a preveni returul apei in sistemul de
alimentare
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8 | Instalarea tubulaturii

8.4.5 Pentrua umple rezervorul de apa calda menajera

1

v A W N

Deschideti, pe rand, fiecare robinet de apd caldd pentru a purja aerul din
circuitul tubulaturii.

Deschideti supapa de alimentare cu apa rece.
Inchideti toate robinetele de apa dupa purjarea total3 a aerului.
Verificati dacd exista scurgeri de apd.

Actionati manual supapa de sigurantd instalata la fata locului pentru a asigura
debitul liber al apei prin conducta de evacuare.

Ghidul de referinta al instalatorului
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9 | Instalatia electrica

9 Instalatia electrica

Tn acest capitol

9.1 Despre conectarea CablajulUi @IBCTIIC .. .. .ottt ettt 45
9.1.1 Masuri de precautie la conectarea cablajului electric 45
9.1.2 Indicatii la conectarea cablajului electric 46
9.1.3 Despre conformitatea electrica 47
9.2 Conexiuni la unitatea interioara 48
9.2.1 Pentru a conecta reteaua de alimentare principala 48
9.2.2 Pentru a conecta sursa de alimentare cu energie electrica a incalzitorului auxiliar 49
9.2.3 Pentru conectarea cartusului WLAN (lIVrat €8 @CCESOTU).....oviviiriirieiiieeceeee e 50
9.1 Despre conectarea cablajului electric
Flux de lucru normal
n general, conectarea cablajului electric constd in etapele urmatoare:
= "9.2 Conexiuni la unitatea interioard" [» 48]
9.1.1 Masuri de precautie la conectarea cablajului electric
é PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE
AVERTIZARE
= Tntreaga cablare TREBUIE executatd de un electrician autorizat si TREBUIE s& se
conformeze reglementarilor nationale pentru cablari.
= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.
* Toate componentele procurate la fata locului si intreaga constructie electrica
TREBUIE sa se conformeze legislatiei in vigoare.
AVERTIZARE
Utilizati INTOTDEAUNA cablu multifilar pentru cablurile de alimentare.
. INFORMATIE
l Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in "2 Masuri generale de
protectie" [» 9].
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9 | Instalatia electrica

AVERTIZARE

Daca alimentarea de la retea are o faza lipsa sau nulul legat eronat, echipamentul
se poate defecta.

Stabiliti impdamantarea corecta. NU conectati impamantarea unitatii la o conductd
de utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de impamantare
telefonicd. Legarea incompleta la pamant poate cauza electrocutare.

Instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

Fixati cablajul electric cu bratari autoblocante pentru ca acesta sa NU intre in
contact cu muchiile ascutite sau cu tubulatura, in special pe partea de presiune
naltd.

NU utilizati fire izolate cu banda, prelungitoare sau conexiuni de la un sistem in
stea. Acestea pot cauza supraincadlzire, electrocutare sau incendiu.

NU instalati un condensator compensator de fazd, deoarece aceasta unitate este
echipata cu un invertor. Un condensator compensator de faza va diminua
performanta si poate cauza accidente.

ATENTIE

NU

impingeti si nu asezati cablurile de lungime redundanta in unitate.

NOTIFICARE

Distanta intre cablurile de inalta si joasa tensiune trebuie sa fie de cel putin 50 mm.

9.1.2 Indicatii la conectarea cablajului electric

Retineti urmatoarele:

NOTIFICARE

Va

recomandam sa folositi cabluri cu un singur fir. Daca se folosesc cabluri cu

conductori torsadati, rasuciti usor firele pentru a consolida capatul conductorului fie
pentru utilizare directda in clema bornei, fie pentru introducerea intr-un papuc
rotund.

Pregatirea cablului torsadat pentru instalare

Metoda 1: Rasucirea conductorului

1 Desfacetiizolatia (20 mm) de pe fire.

2 Rasuciti usor capatul conductorului pentru a crea o conexiune "compacta".

|

w

.

~J

Metoda 2: Utilizarea unui papuc rotund de tip sertizat

1
2

Indepartati izolatia de pe cabluri si résuciti usor cap&tul fiecarui cablu.

Instalati un papuc rotund de tip sertizat la capatul conductorului. Montati
papucul rotund pe cablu pana la partea acoperita si strangeti papucul cu o
sculd adecvata.

Ghidul de referinta al instalatorului
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9 | Instalatia electrica

O

P , ,

\J

Utilizati urmatoarele metode pentru instalarea cablurilor:

Tip de cablu Metoda de instalare
Cablu cu un singur fir cb
Sau L! AN
tA__ @ _AY —
Cablu torsadat rasucit |
pentru o conexiune 1, a
"'compactad"
a Cablu spiralat (cablu cu un singur fir sau cu cablu
torsadat)
b Surub
¢ Saiba platd

Cablu cu conductor
torsadat cu papuc rotund

a Bornd

b Surub

¢ Saiba plata

+/ Admis

X NU este admis

Cuplu de strangere

Unitate interioara:

Element Cuplu de strangere (Nem)
X2M 2,45 +10%
X5M 0,88 +10%
X8M 2,45 +10%
M4 (impamantare) 1,47 £10%

9.1.3 Despre conformitatea electrica

Numai pentru incalzitorul auxiliar al unitatii interioare

Consultati "9.2.2 Pentru a conecta sursa de alimentare cu energie electrica a
incalzitorului auxiliar" [» 49].
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9 | Instalatia electrica

9.2 Conexiuni la unitatea interioara

Element Descriere
Alimentare cu energie Consultati "9.2.1 Pentru a conecta reteaua de
electrica (principald) alimentare principala" [» 48].
Alimentare cu energie Consultati "9.2.2 Pentru a conecta sursa de

electrica (incalzitor auxiliar) | alimentare cu energie electrica a incalzitorului
auxiliar" [» 49].

Cartus WLAN Consultati "9.2.3 Pentru conectarea cartusului
WLAN (livrat ca accesoriu)" [» 50]

9.2.1 Pentru a conecta reteaua de alimentare principala

1 Deschideti urmdatoarele (consultati "7.2.2 Pentru a deschide unitatea

interioard" [» 36]):

2 Conectati reteaua de alimentare principala.

Cablu de Fire: (3+GND)x1,5 mm?

interconectare (= sursa
principald de
alimentare cu energie
electrica)

E_

—— - ——

m
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9 | Instalatia electrica

9.2.2 Pentru a conecta sursa de alimentare cu energie electrica a incalzitorului auxiliar

Cablul incalzitorului Fire: (2+GND)x1,5 mm?
auxiliar

E [9.4]Incalzitor auxiliar

AVERTIZARE

incalzitorul auxiliar TREBUIE s aibd o retea de alimentare separatd si TREBUIE

protejat de dispozitivele de siguranta cerute de legislatia in vigoare.

ATENTIE

Pentru a v& asigura ci unitatea este complet impamantats, conectati INTOTDEAUNA
alimentarea electrica a incdlzitorului auxiliar si cablul de impamantare.

Conectati reteaua de alimentare cu energie electricd a incalzitorului auxiliar in felul
urmator:

OF=90
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9 | Instalatia electrica

w

a | Cablul de alimentare electrica a incalzitorului auxiliar

b | Cablaj de legdtura

9.2.3 Pentru conectarea cartusului WLAN (livrat ca accesoriu)

E [D] Gateway wireless

1 Introduceti cartusul WLAN in slotul dedicat de pe interfata cu utilizatorul a
unitatii interioare.
[

|

e

AVERTIZARE
Pentru a asigura compatibilitatea cu standardul IPX3, partea de cauciuc trebuie fixata

corect dupad instalarea cartusului WLAN.

Consultati ghidul de referintd al instalatorului pentru informatii suplimentare.
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10 Configurare

Tn acest capitol

10.1  Prezentare Generald: CONTIGUIAIE ......o i ittt ettt ekttt s et sttt s et es bt s e en e ens 51
10.1.1 Pentru a accesa cele mai utilizate comenzi 52
10.1.2  Pentru a conecta cablul PC la cutia de distributie.. 54
10.2  Expertul de configurare 55
10.3  Ecrane posibile 55
10.3.1  Ecrane posibile: prezentare generala 55
10.3.2  Ecranul principal 56
10.3.3  Ecranul meniului principal... 57
10.3.4  Ecranul meniului 58
10.3.5  Ecranul valorii de referinta.. 58
10.3.6  Ecran detaliat cu valori. 59
10.4  Valori presetate si programari 60
10.4.1  Utilizarea valorilor presetate 60
10.4.2  Utilizarea si efectuarea programarilor 61
10.4.3  Ecranul programarii: exemplu 63
10.5  Curbain functie de vreme 66
10.5.1  Ce este o curba in functie de vreme?................. 66
10.5.2  Curbd cu 2 valori de referintd 67
10.5.3  Curbd cu compensare in functie de panta 67
10.5.4  Folosirea curbelor in functie de vreme 69
10.6 Meniu setari 70
10.6.1  Defectiune 70
10.6.2 Rezervor ... 71
10.6.3  Setari utilizator 80
10.6.4  Informatii 83
10.6.5  Setarile instalatorulu 85
10.6.6  Dareain exploatare.. 91
10.6.7  Profil de utilizator 91
10.6.8 91
10.6.9 91
10.7  Structura de meniu: Prezentare generala a setarilor de utilizator 94
10.8  Structura de meniu: Prezentare generala a setdrilor de instalator.... 95

10.1 Prezentare generald: Configurare

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti si sa stiti pentru a configura sistemul dupa
instalarea acestuia.

De ce

Daca NU configurati corect sistemul, este posibil sa NU functioneze conform
asteptarilor. Configuratia influenteaza urmatoarele:

= Calculele software-ului

= Ce se poate vedea pe interfata de utilizare si ce se poate face cu aceasta

Cum
Puteti configura sistemul prin intermediul interfetei de utilizare.

= Prima data — expertul de configurare. Cand PORNITI interfata de utilizare pentru
prima datd (prin intermediul unitatii), porneste un expert de configurare care va
ajuta sa configurati sistemul.

= Reporniti expertul de configurare. Daca sistemul este deja configurat, puteti
reporni expertul de configurare. Pentru a reporni expertul de configurare,
mergeti la Setari instalator > Expert de configurare. Pentru a
accesa Setari instalator, vedeti "10.1.1 Pentru a accesa cele mai utilizate
comenzi" [» 52].
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10 | Configurare

= Ulterior. Dacd este cazul, puteti aduce modificari configuratiei in structura
meniului sau setarilor generale.

INFORMATIE

[ ]

l Cand este instalat expertul de configurare, interfata de utilizare va afisa un ecran de
prezentare generala si solicitarea de confirmare. Dupa confirmare, sistemul va
reporni si se va afisa ecranul principal.

Accesarea setarilor — Legenda pentru tabele

Puteti accesa setdrile instalatorului utilizand doua metode diferite. Cu toate
acestea, NU toate setdrile sunt accesibile prin intermediul ambelor metode. Tn
acest caz, coloane de tabel corespunzatoare din acest capitol sunt setate la N/A
(indisponibil/nu se aplica).

Metoda Coloane in tabel
Accesarea setdrilor prin navigarea cu urme in ecranul #
meniului principal sau in structura de meniu. Pentru a De exemplu: [5.5]

activa traseul de navigare, apdsati pe butonul 2 din
ecranul principal.

Accesarea setdrilor prin cod in setarile locale din Cod
prezentarea generala. De exemplu: [6-0D]
Consultati si:

= "Pentru a accesa setdrile de instalator" [» 53]

= "10.8 Structura de meniu: Prezentare generala a setarilor de instalator" [» 95]

10.1.1 Pentru a accesa cele mai utilizate comenzi

Pentru a schimba nivelul de autorizare al utilizatorului

Puteti schimba nivelul permisiunilor utilizatorului astfel:
1 |Mergetila [B]: Profil utilizator. (@s-O

B

8 Profil utilizator

2 |Introduceti codul PIN aplicabil pentru nivelul de permisiune al —

utilizatorului.

= Rasfoiti lista cifrelor si schimbati cifra selectata. O---@
= Mutati cursorul de la stanga la dreapta. 10---0
= Confirmati codul PIN si continuati. Q-0

Codul PIN al instalatorului

Codul PIN pentru Instalator este 5678. Acum sunt disponibile setarile
instalatorului si elementele de meniu suplimentare.

Instalator

Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN EKHWET9S0+120B
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Codul PIN al utilizatorului avansat

Codul PIN pentru Utilizator avansat este 1234. Acum sunt vizibile
elementele de meniu suplimentare pentru utilizator.

Utilizator avansat

Codul PIN al utilizatorului

Codul PIN pentru Utilizator este 0000.

Utilizator

0000

Pentru a accesa setarile de instalator

1 Setati nivelul de autorizare al utilizatorului la Instalator.

2 Mergetila[9]: Setari instalator.

Pentru a modifica o setare a prezentarii generale
Exemplu: Modificati [2-02] de la 23 |a 3.

Majoritatea setdrilor se pot configura folosind structura meniului. Daca, din orice
motiv, trebuie sa modificati o setare utilizand setarile generale, acestea pot fi
accesate astfel:

1 |Setati nivelul de autorizare al utilizatorului la Instalator. —
Consultati "Pentru a schimba nivelul de autorizare al
utilizatorului" [» 52].

2 |Mergetila[9.1]: Setari instalator >Prezentare QO
generala reglaje locale.

3 | Rotiti butonul rotativ din stdnga pentru a selecta prima parte a {@s:-O
setarii si confirmati apdsand pe butonul rotativ.

N

4 | Rotiti butonul rotativ din stanga pentru a selecta a doua parte a ©---0

setdrii

00 05 0A

01 06 0B

2 02 23 |07 oc

03 08 oD

04 09 OE
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5 |Rotiti butonul rotativ din dreapta pentru a modifica valoarea de O--@)
la231la3.

00 05 0A
01 06 0B

03 08 0D
04 09 OE

6 |Apasati pe comutatorul din stdnga pentru a confirma setarea QO
noua.

7 | Apasati pe butonul din centru pentru a reveni la ecranul "
principal.

° INFORMATIE
l Cand schimbati setdrile generale si reveniti la ecranul principal, interfata de utilizare

va afisa un ecran si solicitarea de repornire a sistemului.

Dupa confirmare, sistemul va reporni si se vor aplica modificarile recente.

10.1.2 Pentru a conecta cablul PC la cutia de distributie

Aceastd conexiune intre PC si placa cu circuite imprimate a modulului hidraulic este
necesara pentru actualizarea software-ului modulului hidraulic si placii EEPROM.

Conditie prealabila: Este necesar setul EKPCCABA4.
1 Conectati conectorul USB al cablului la computer.
2 Conectati fisa cablului la X10A pe A1P in cutia de distributie a unitatii

interioare.
= JECHN JECAN e
® iy &7 HFRR U= T gl
000000 [Jen 0]
}I:I
. T A1P
0= mm L]
o IR 5°%:}D:}D%:}°:]:]E]E]E]g
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10 | Configurare

10.2 Expertul de configurare

Dupa prima pornire a sistemului, interfata de utilizare va lansa un expert de
configurare. Folositi acest expert pentru a configura cele mai importante setar
initiale, pentru ca unitatea sa functioneze corect. Daca este necesar, ulterior puteti
configura setari suplimentare. Puteti modifica aceste setdri folosind structura

meniului.

Puteti gasi o scurta prezentare generald a setarilor in configuratia de aici. Toate
setdrile mai pot fi reglate in meniul starilor (utilizati traseul de navigare).

Pentru setarea...

‘ Consultati...

Limba [7.1]

Data/ora[7.2]

Ore

Minute

An

Luna

Zi

Sistem

Tip unitate interioara (numai
citire)

"10.6.5 Setdrile
instalatorului" [» 85]

Apa calda menajera (nu se poate
regla)

Urgenta [9.5.1]

Capacitate incalzitor
auxiliar[9.4.1]

"10.6.5 Setarile
instalatorului" [» 85]

Rezervor

Mod incalzire [5.6]

"10.6.2 Rezervor" [» 71]

Valoare de referinta confort
[5.2]

Valoare de referinta economie
[5.3]

Valoare de referinta
reincalzire [5.4]

Histereza [5.9] si [5.A]

Mod de functionare [5.G]

10.3 Ecrane posibile

10.3.1 Ecrane posibile: prezentare generala

Cele mai obisnuite ecrane sunt urmdatoarele:

EKHWET90+120B P DAIKIN
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c3 c4

a Ecranul principal
b Ecranul meniului principal
¢ Ecrane de nivel inferior:
c1: ecranul valorii de referinta
c2: ecran detaliat cu valori
c3: ecran detaliat cu curba dependenta de vreme
c4: ecran cu programul

10.3.2 Ecranul principal

Apasati pe butonul 4 pentru a reveni la ecranul principal. Veti vedea o prezentare
generald a configuratiei unitatii, temperatura Tncaperii si temperaturile valorilor de
referintd. Tn ecranul principal sunt vizibile numai simbolurile valabile pentru
configuratia dvs.

26Feb2019 |
22:19

L @

—e2

g—— (0T

f
Actiuni posibile in acest ecran
1@---0 Parcurgeti lista meniului principal.
QO Mergeti la ecranul meniului principal.
? Activati/dezactivati navigarea cu urme.
Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN EKHWET9S0+120B
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Element ‘ Descriere

a |Apa calda menajera

al é) Apa calda menajera

a2 | ) |Temperaturs rezervor masurats®

b | Dezinfectare/Capacitate maxima

&) Mod dezinfectare activ
~ Mod functionare puternicd activ
¢ |Urgenta
(o] Defectiune a pompei de caldurd, iar sistemul functioneaza in

modul Urgenta.

d |Data si ora curente

e |Mod exterior/silentios

el

(6) | Temperaturs exterioard masurat3®
e2 @ |Mod silentios activ
e3 ®

Unitate exterioara

f |Unitate interioaréd/rezervor apa caldd menajera

f Rezervorul de apd menajera calda

g |Mod Vacanta

inl Mod Vacanta activ

h | Defectiune

Q A survenit o defectiune.

/N Consultati "14.4.1 Pentru a afisa textul de ajutor in cazul unei
defectiuni" [» 106] pentru informatii suplimentare.

@ Dacd modul de functionare corespunzitor nu este activ, cercul este inactiv, de culoare gri.

10.3.3 Ecranul meniului principal

Tncepand de la ecranul principal, ap&sati ( @«+0) sau rotiti (t@---0) comutatorul din
stanga pentru a deschide ecranul meniului principal. In meniul principal, puteti
accesa diferite ecrane ale valorilor de referinta si submeniuri.

2
& Profil utilizator
d) Functionare
L
r::: Rezervor —a
O Setéri utilizator
@ Informati

a Submeniul selectat

Actiuni posibile in acest ecran
-0 Parcurgeti lista.
QO Intrati in submeniu.
? Activati/dezactivati navigarea cu urme.
EKHWET90+120B |4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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Submeniu Descriere
[0] L sau AN Functionarea |Restrictie: se afiseazd numai daca survine o
defectuoasa defectiune.
Consultati "14.4.1 Pentru a afisa textul de
ajutor in cazul unei defectiuni" [» 106] pentru
informatii suplimentare.

[5] (# Rezervor Setati temperatura rezervorului de apa calda
menajera.

[7] Osetari utilizator |Va permite accesul la setarile de utilizator,
cum ar fi modul pentru vacantd sau cel
silentios.

8] @ Informatii Afiseaza date si informatii despre unitatea
interioara.

[9] M Setari instalator Restrictie: Numai pentru instalator.

Va permite accesul la setarile avansate.

[A] BDarea in Restrictie: Numai pentru instalator.

exploatare Efectuati probe si intretinerea.

[B] |&Profil utilizator |Schimbatiprofilul utilizatorului activ.

[C] d Functionare Activati sau dezactivati incalzirea/racirea si
pregatirea apei calde menajere.

[D] |F Gateway wireless Restrictie: Se afiseaza numai daca s-a instalat
un cartus LAN wireless (WLAN).

Contine setdrile necesare pentru configurarea
aplicatiei ONECTA.

Consultati ghidul de referinta al utilizatorului
pentru mai multe informatii.

10.3.4 Ecranul meniului

Exemplu:
71
I Q| Limba
Data/ora
Vacanta
Actiuni posibile in acest ecran
100 Parcurgeti lista.
Qs O Intrati in submeniu/setare.

10.3.5 Ecranul valorii de referinta

Ecranul valorii de referintad se afiseazd pentru ecranele care descriu componentele
sistemului ce necesita valoarea de referinta.

EKHWET90+120B
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Exemplu

[5] Ecranul temperaturii rezervorului

5

+
50 |_
Rezervor
Explicatie
d
a2 b2
e d d
a1 e b1\~
Actiuni posibile in acest ecran
©---0 Parcurgeti lista submeniului.
Q-0 Mergeti la submeniu.
OO} Reglati si aplicati automat temperatura doritd.
Element Descriere
Limitd temperaturd minima al |Fixata de unitate
a2 |Restrictionata de instalator
Limita temperaturd maxima bl |Fixata de unitate
b2 |Restrictionata de instalator

Temperatura curenta c Masuratad de unitate

Temperatura doritd d Rotiti comutatorul din dreapta
pentru crestere/descrestere
(pentru modul Numai
reincalzire).

Submeniu e Rotiti sau apasati pe comutatorul
din stanga pentru a intrain
submeniu.

10.3.6 Ecran detaliat cu valori
Exemplu:
7.2.1 Data/ora
1 ] Ore 1
Minute 30
I I I
| | | | | |
a c b a c b
a Setdri
b Valori
¢ Setarea sivaloarea selectate
Actiuni posibile in acest ecran
@0 Parcurgeti lista setarilor.
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Actiuni posibile in acest ecran
O @ Schimbati valoarea.
O Q@ Treceti la setarea urmatoare.
QO Confirmati modificarile si continuati.

10.4 Valori presetate si programari

10.4.1 Utilizarea valorilor presetate

Despre valorile presetate

Pentru unele setari ale sistemului, puteti defini valori prestabilite. Trebuie sa setati
aceste valori doar o singura data, apoi sa le reutilizati in alte ecrane, cum ar fi
ecranul de programare. Daca doriti sa modificati valoarea ulterior, este suficient sa
o faceti intr-un singur loc.

Valori presetate posibile

Puteti seta urmatoarele valorile presetate definite de utilizator:

Valoare presetata Unde se utilizeaza
Temperatura tinta |[5.2] Valoare de |Puteti utiliza aceste valori presetate in
arezervorului, Mod |referinta [5.5] Program (ecranul cu programul
de confort saptamanal pentru rezervorul ACM)
functionare, de daca modul pentru rezervorul ACM este

[5.3] Valoare
referinta
economie = Numai programare

Temporizator unul dintre urmatoarele:

mod Rapid

= Programare + reincalzire

[5.4] Valoare de |Software-ul utilizeaza aceasta valoare
referinta presetata dacd modul pentru rezervorul
reincalzire ACM este

Programare + reincalzire

[5.G] Mod de Puteti selecta doua tipuri de
functionare functionare pentru apa calda menajera
care au legdturd cu permiterea
functionarii incdlzitorului auxiliar:

= Eficient

= Rapid
[5.H] Acest temporizator este aplicabil numai
Temporizator daca se alege "Rapid" pentru Mod de
mod Rapid functionare. Pot fi selectate trei

temporizatoare presetate:
* Turbo (10 minute)
= Normal (20 de minute)

= Economic (30 de minute)

n plus fata de valorile presetate definite de utilizator, sistemul include o serie de
valori presetate definite de sistem, pe care le puteti utiliza atunci cand efectuati
programari.
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Exemplu: In [7.4.2] Setdri utilizator > Silentios > Program (program
saptamanal pentru cand unitatea trebuie sa utilizeze un anumit nivel pentru modul

silentios),

puteti utiliza urmdtoarele valorile presetate definite de sistem:

Silentios/Mai silentios/Cel mai silentios.

10.4.2 Utilizarea si efectuarea programarilor

Despre programari

In functie de dispunerea sistemului si de configuratia instalatorului, pot fi
disponibile programari pentru mai multe comenzi.

Puteti... Consultati...

Seta daca o anumita comanda trebuie sa
actioneze potrivit unui program.

"Ecran de activare" din
"Programe posibile" [» 61]

Selecta programarea pe care doriti sa o utilizati
Sistemul include o serie de programe predefinite. Puteti:

pentru o anumita comanda.

"Program/Comanda" din
"Programe posibile" [» 61]

Consulta programul care este selectat in
acel moment.

Efectua programari proprii daca cele = "Actiuni posibile" din
predefinite nu va satisfac. Actiunile pe care | "Programe posibile" [» 61]
le puteti programa sunt specifice comenzii. |. w1543  Ecranul orogramari:

exemplu" [» 63]

Programe posibile

Tabelul cuprinde informatiile urmatoare:

Program/Comanda: aceastd coloand va aratd unde puteti consulta programul
selectat in acel moment pentru comanda respectivd. Dacd este necesar, puteti:

- Efectua propria Consultati  "10.4.3 Ecranul programarii:

exemplu" [» 63].

programare.

Programe predefinite: (daca este cazul) programul predefinit in sistem pentru
controlul specific. Daca este necesar, puteti efectua propria programare.

Ecran de activare: pentru majoritatea comenzilor, un program este aplicat numai
dacd este activat in ecranul de activare corespunzator. Aceasta intrare va arata
de unde puteti activa un program.

Actiuni posibile: actiuni pe care le puteti realiza atunci cand efectuati o
programare.

EKHWET90+120B
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Program/Comanda

Descriere

[5.5] Rezervor > Program

Program pentru temperatura
rezervorului de apa calda
menajera pentru cerintele
normale privind apa calda
menajera.

Programe predefinite: nu este cazul.

Ecran de activare: nu este cazul. Acest program
este activat in mod automat daca modul pentru
ACM este unul dintre urmatoarele:

= Numai programare
= Programare + reincalzire
Actiuni posibile:

= Confort: <cand se incepe incdlzirea
rezervorului la valoarea presetata definita de
utilizator [5.2] Valoare de referinta
confort.

= Economic: «cdnd se fincepe incédlzirea
rezervorului la valoarea presetatd definita de
utilizator [5.3] Valoare de referinta
economie.

= Oprire: cand se opreste incdlzirea
rezervorului, chiar daca temperatura doritd a
rezervorului Tncd nu a fost atinsa.

Noti: Tn modul Programare +

reincalzire, sistemulia in considerare si
valoarea presetata definita de utilizator [5.4]
Valoare de referinta reincalzire.

[5.F] Rezervor > Program
prioritati

Program pentru unitatea
exterioara, pentru a stabili
prioritatea intre functionarea
rezervorului de apa calda
menajerd si functionarea
aerului conditionat

Programe predefinite: Apa calda menajera
ca prioritate pentru fiecare luna

Ecran de activare: nu este cazul. Acest program
se utilizeaza numai atunci cand mai multe
unitati interioare (de exemplu, 1 rezervor + 1
unitate de aer conditionat) sunt conectate la
unitatea exterioara.

Actiuni posibile:
= ACM : dacd exista solicitari de la mai multe
unitati interioare simultan, unitatea exterioara

va acorda prioritate productiei de apa calda
menajera.

= A/C : dacd exista solicitari de la mai multe
unitati interioare simultan, unitatea exterioara
va acorda prioritate functionarii aerului
conditionat (incalzire/racire).

EKHWET90+1208B
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Program/Comanda Descriere

[7.4.2] Setari utilizator
>Silentios >Program

= Oprit
= Silentios

= Mai silentios

= Cel mai silentios

Program predefinit: nu este cazul.

Ecran de activare: [7.4.1] Mod (disponibil doar
Program pentru cand unitatea |pentru instalatori).
trebuie sa utilizeze un anumit

} s Actiuni posibile: puteti utiliza urmatoarele
nivel al modului Silentios.

valori presetate definite de sistem:

Consultati "Despre modul Silentios" [» 81].

10.4.3 Ecranul programarii: exemplu

Acest exemplu arata cum sa setati un program de incalzire pentru rezervor.

Pentru programare: prezentare generala

Exemplu: doriti sa programul urmator:

Definit de utilizator

Lun i

Mar ] — — ]
Mie [ — — ]
Joi [ — — ]
Vin [ — — ]
EL I —— ]
Dum O )

Mergeti la program.

(optional) Stergeti continutul intregului program al saptamanii sau continutul

programului unei zi selectate.
Efectuati programarea pentru Luni.

Copiati programul pentru celelalte zile lucratoare.

Efectuati programarea pentru Sambata si copiati-o la Duminica.

Pentru a merge la program

1

Mergeti la [5.5]: Rezervor > Program.

@O

Pentru a sterge continutul programului saptamanii

1

Selectati numele programului curent.

Definit de utilizator
Lun i
Mar ] ——
Mie [ —

Vin e —
Sam e —
Dum e — ]

@O

Selectati Stergere.

w Stergere

QO

Selectati OK pentru a confirma.

Q-0
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Pentru a sterge continutul programului unei zile

1 | Selectati ziua pentru care doriti sa stergeti continutul. De QO
exemplu Vineri

Definit de utilizator

Lun

Mar ] — — ]
Mie ] — — ]
Joi ] — — ]
Vin ] — — ]
2T I b —
Dum DO

2 | Selectati Stergere. Q-0
ﬁ Stergere
@ Editare
Copiere

3 | Selectati OK pentru a confirma. QO

Pentru a efectua programarea pentru Luni

1 |Selectati Luni. Qs -O

Definit de utilizator
Lun O
Mar | —
Mie [ —

Vin o——————————n
Sam o——————————n
Dum o——————————n

2 |Selectati Editare. 1Qse-O
ﬁ Stergere
@ Editare
Copiere

3 | Utilizati comutatorul rotativ din stanga pentru a selecta o @0

intrare si editati-o cu comutatorul rotativ din dreapta. Puteti 00

programa pana la 4 actiuni zilnice.

[ — i n RV
0 12 24

6:00 Comfort 22:00 Eco
8:30 Eco
17:30 Comfort

Nota: Pentru a sterge o actiune, setati ora acesteia si ora
actiunii precedente.

4 | Confirmati modificarile. Q-0

Rezultat: Programul pentru ziua de luni este definit. Valoarea
ultimei actiuni este valabila pana la urmatoarea actiune
programatd. in acest exemplu, ziua de luni este prima zi pe care
ati programat-o. Prin urmare, ultima actiune programata este

valabild pana la prima actiune din urmatoarea zi de luni.

Ghidul de referinta al instalatorului

64

PDAIKIN EKHWET90+120B

Seria R32 Split — Rezervor de apa menajera calda
4P680077-1A—2022.11



10 | Configurare

Pentru a copia programul pentru celelalte zile lucratoare

1 |Selectati Luni. HFe)
Definit de utilizator
Lun (] C
Mar O ——
Mie O ——
Joi O ——
Vin S —
Sam S —
Dum S —
2 |Selectati Copiere. Q-0
ﬁ Stergere
[% Editare
Copiere
Rezultat: Langd ziua copiata se afiseaza litera "C".
3 |SelectatiMarti. Q-0
Definit de utilizator
Lun I I E— e e
Mar O ——
Mie S —
Joi S —
Vin S —
Sam S —
Dum S —
4 |Selectati Lipire. QO
w Stergere
B Editare
Copiere
g’ Lipire
Rezultat:
Definit de utilizator
Lun I — [
Mar I — — ]
Mie S —
Joi S —
Vin S —
Sam S —
Dum O ——
5 |Repetati aceasta actiune pentru celelalte zile lucratoare. —
Definit de utilizator
Lun
Mar I — ]
Mie I — — ]
Joi I — — ]
Vin I — — ]
Sam S —
Dum S —
Pentru a efectua programarea pentru Sambata si a o copia la Duminica
1 |Selectati Sambata. Q-0
2 |Selectati Editare. @O
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3 | Utilizati comutatorul rotativ din stanga pentru a selecta o ©---0
intrare si editati-o cu comutatorul rotativ din dreapta. O

ot Lun
0 24

12
08:00 Comfort
23:00 Eco

Confirmati modificarile. QO

Selectati Sambata. Q-0

Selectati Copiere. Q-0

Selectati Duminica. e

0 N oo un s

Selectati Lipire. e

Rezultat:

Definit de utilizator

Lun O

Mar ] — — ]
Mie ] — — ]
Joi ] — — ]
Vin ] — — ]
Sam O e C
Dum O N

10.5 Curbain functie de vreme

10.5.1 Ce este o curba in functie de vreme?

Functionarea in functie de vreme

Unitatea functioneaza "meteo-dependent" daca temperatura dorita a rezervorului
este determinata automat de temperatura exterioarda. Dacd temperatura
exterioara scade sau creste, unitatea compenseaza instantaneu temperatura.
Astfel, unitatea nu trebuie sa astepte feedback de la utilizator pentru a creste sau a
scadea temperatura tinta a rezervorului. Deoarece reactioneaza mai rapid, previne
cresterile si scaderile mari ale temperaturii apei la robinete.

Avantaj

Functionarea in functie de vreme reduce consumul de electricitate.

Curba in functie de vreme

Pentru a putea compensa diferentele de temperaturd, unitatea se bazeaza pe
curba sa in functie de vreme. Aceastd curbd defineste care trebuie sd fie
temperatura tinta a rezervorului la diferite temperaturi exterioare. Deoarece panta
curbei depinde de circumstante locale, de exemplu, conditiile climatice si izolarea
casei, curba poate fi ajustatd de catre un instalator.

Tipuri de curbe in functie de vreme

Exista 2 tipuri de curbe in functie de vreme:
= Curba cu 2 valori de referinta

= Curba cu compensare in functie de panta

Tipul de curba pe care il utilizati pentru a face ajustari depinde de preferintele
personale. Consultati "10.5.4 Folosirea curbelor in functie de vreme" [» 69].
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Disponibilitatea
Curba in functie de vreme este disponibila pentru:

= Rezervor (disponibil numai pentru instalatori)

INFORMATIE

o

l Pentru a beneficia de functionarea in - functie de vreme, configurati corect valoarea
de referintd pentru rezervor. Consultati "10.5.4 Folosirea curbelor in functie de
vreme" [» 69].

10.5.2 Curba cu 2 valori de referinta

Definiti curba in functie de vreme folosind aceste doua valori de referinta:
= Valoarea de referintd (X1, Y2)

= Valoarea de referintd (X2, Y1)

Exemplu
Y2
Y1
X1 X2 8}
Element Descriere

X1, X2 |Exemple de temperatura ambianta exterioard

Y1,Y2 |Exemple de temperatura dorita a rezervorului. Pictograma
corespunde emitatorului de caldura pentru zona respectiva:

. EI: rezervorul de apa calda menajerd

Actiuni posibile in acest ecran

©---0 Parcurgeti temperaturile.

OO} Schimbati temperatura.

O @ Treceti la temperatura urmatoare.
QO Confirmati modificarile si continuati.

10.5.3 Curba cu compensare in functie de panta

Panta si compensare

Definiti curba Tn functie de vreme folosind panta si compensarea acesteia:

= Schimbati panta pentru a creste sau a scadea in mod neproportional
temperatura tintd a rezervorului pentru diferite temperaturi ale mediului
inconjurator. De exemplu, daca temperatura apei din rezervor este in general
bund, dar la temperaturi scazute ale mediului inconjurator este prea rece,
cresteti panta astfel incat temperatura rezervorului sa creascd mai mult la
temperaturi mai scazute ale mediului inconjurator.
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= Schimbati compensarea pentru a creste sau a scadea in mod proportional
temperatura tintd a rezervorului pentru diferite temperaturi ale mediului
inconjurator. De exemplu, daca temperatura rezervorului este intotdeauna un pic
prea scdzutd la diferite temperaturi ale mediului inconjurator, schimbati
compensarea pentru a creste in mod proportional temperatura rezervorului
pentru toate temperaturile mediului inconjurator.

Exemple

Curba in functie de vreme cand se selecteaza panta:

0

— 1 C

— . d

X1 X2 A

Curba in functie de vreme cand se selecteaza compensarea:

Y4

¢
—a ---b

4 4

X1 X2 O
Element Descriere
a Curba in functie de zona, inainte de schimbari.
b Curba in functie de zona, dupa schimbari (exemplu):
= Cand se schimba panta, noua temperatura preferata la X1 este
neproportional mai mare decat temperatura preferata la X2.
= Cand se schimba compensarea, noua temperaturd preferata la X1
este proportional mai mare decat temperatura preferata la X2.
c Panta
d Compensare
X1, X2 Exemple de temperaturd ambianta exterioara
Y1, Y2,Y3, Exemple de temperaturd doritd a rezervorului. Pictograma
Y4 corespunde emitatorului de caldura pentru zona respectiva:

. D: rezervorul de apa calda menajerd
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Actiuni posibile in acest ecran

10:--0 Selectati panta sau compensarea.

OO} Cresteti sau reduceti panta/compensarea.

O Q@ Cand se selecteaza panta: setati panta si mergeti la
compensare.

Cand se selecteaza compensarea: setati compensarea.

Q-0 Confirmati modificarile si reveniti la submeniu.

10.5.4 Folosirea curbelor in functie de vreme

Configurati curbele in functie de vreme dupa cum urmeaza:

Pentru a defini modul de configurare a valorilor de referinta

Pentru a folosi curba in functie de vreme, trebuie sa definiti modul corect de
configurare a valorilor de referinta:

Accesati modul de configurare a
valorilor de referinta...

Setati modul de configurare a valorilor
de referinta la...

Rezervor

referinta

[5.B] Rezervor >Mod valoare

Restrictie: Disponibil doar pentru
instalatori.

Dupa vreme

Pentru a schimba tipul curbei in functie de vreme

Pentru a schimba tipul pentru rezervor, mergeti la [5.E] Rezervor.

= [5.E] Rezervor>Tip curba DV

Restrictie: Disponibil doar pentru instalatori.

Pentru a schimba curba in functie de vreme

Zona

Mergeti la...

Rezervor

Restrictie: Disponibil doar pentru
instalatori.

[5.C] Rezervor > Curba DV

i @

INFORMATIE

Valori de referinta maxim si minim

Nu puteti configura curba cu temperaturi mai mari sau mai mici decat valorile de
referintd maxime si minime configurate pentru rezervor. Cand se atinge valoarea de
referintd maxima sau minima, curba se aplatizeaza.

Pentru a regla fin curba in functie de vreme: curba cu compensare in functie de

panta

Tn urmétorul tabel se descrie modul de reglare a curbei in functie de vreme pentru

rezervor:
Temperatura apei menajere calde este... Reglati fin folosind panta si
compensarea:
La temperaturi La temperaturi Panta Compensare
exterioare normale... | exterioare scazute...
OK Frig 0 —
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Temperatura apei menajere calde este... Reglati fin folosind panta si
compensarea:
La temperaturi La temperaturi Panta Compensare
exterioare normale... | exterioare scazute...

OK Cald N —
Frig OK N ™
Frig Frig — T
Frig Cald NY ™
Cald OK 0 N%
Cald Frig T N
Cald Cald — N

Consultati "10.5.3 Curba cu compensare in functie de panta" [» 67].

Pentru a regla fin curba in functie de vreme: curba cu 2 valori de referinta

Tn urmétorul tabel se descrie modul de reglare a curbei in functie de vreme pentru

rezervor:
Temperatura apei menajere calde este... Reglati fin folosind valorile de
referinta:
La temperaturi La temperaturi Y2@ | y1®@ | xa® | x2®@
exterioare normale... | exterioare scazute...
OK Frig 0 — T —
OK Cald N — N —
Frig OK — ™ — ™
Frig Frig d T T T
Frig Cald N§ 0 N ™
Cald OK — N — N
Cald Frig ™ N2 T N2
Cald Cald J N N N2

@ Consultati "10.5.2 Curbé cu 2 valori de referintd" [» 67].

10.6 Meniu setari

Puteti stabili setari suplimentare folosind ecranul meniului principal si submeniurile
acestuia. Aici sunt prezentate cele mai importante setari.

10.6.1 Defectiune

n cazul unei defectiuni, in ecranul principal va apérea L sau /N, Pentru a afisa
codul de eroare, deschideti ecranul meniului si accesati [0] Functionarea
defectuoasa. Apdsati pe ? pentru a obtine mai multe informatii despre eroare.
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10.6.2 Rezervor

0

8 Profil utilizator

() Functionare

Q Functionarea defectuoasa
f* Rezervor

O setari utilizator

Vedere generala

[0] Functionarea

Urmatoarele articole apar in submeniu:

5
& Functionare

Q Functionarea defectuoasa
rJ‘ Rezervor

O setari utilizator
@ Informatii

[5] Rezervor

Ecranul valorii de referinta

defectuoasa

[5.1] Functionare la capacitatea

maxima
Valoare
Valoare
Valoare

de referinta
de referinta

de referinta

(5.2]

(5.3]

(5.4]

[5.5] Program
[5.6] Mod incalzire
[5.7] Dezinfectare
[5.8] Maxim

[5.9] Histereza
[5.A] Histereza
[5.B]Mod valoare referinta
[5.C] Curba DV

[5.D] Marja

[5.E] Tip curba DV

[5.F] Program prioritati

[
[

5.G]Mod de functionare

confort
economie

reincalzire

5.H] Temporizator mod Rapid

Ecranul valorii de referinta a rezervorului

Puteti seta temperatura apei calde menajere folosind ecranul valorii de referinta.
Pentru informatii suplimentare despre cum puteti realiza acest lucru, vedeti
"10.3.5 Ecranul valorii de referinta" [» 58].

Functionare la capacitatea maxima

Puteti folosi functionarea la capacitate maxima pentru a incepe imediat Tncalzirea
apei la valoarea prestabilitd (Valoare de referinta confort). Acest lucru
activeazd atat pompa de caldurd, cat si incdlzitorul electric, ceea ce se traduce
printr-un consum suplimentar de energie. Daca functionarea la capacitate maxima
es&aacﬂvé,ﬂwecranulpﬂndpalvaapéreat’l

Pentru a activa functionarea la capacitate maxima

Activati sau dezactivati Functionare la capacitatea maxima astfel:

1 |Mergetila [5.1]: Rezervor > Functionare la

capacitatea maxima

@O
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2 | Treceti functionarea la capacitate maxima la Oprit sau QO
Pornit.

Exemplu de utilizare: aveti nevoie imediat de mai multa apa calda
Va aflati In urmatoarea situatie:
= Ati consumat deja aproape toata apa calda.

= Nu puteti astepta incalzirea rezervorului de stocare pana la urmatoarea actiune
programata.

Apoi puteti activa functionarea la capacitatea maximad a apei calde menajere.

Avantaj: rezervorul de stocare este incadlzit imediat pana la Valoare de
referinta confort.

INFORMATIE

[ ]

l Cand programul de prioritate se seteaza la ACM (consultati Program de prioritate) si
este activa functionarea puternicd, riscul aparitiei unor probleme cu aerul
conditionat (ricire/incilzire) si de capacitate insuficientd este semnificativ. In cazul
utilizarii frecvente a apei calde menajere, se vor produce intreruperi frecvente si
lungi ale sistemului de aer conditionat (racire/incélzire).

Valoare de referinta confort

Valabil numai dacd pregatirea apei calde menajere este Numai programare sau
Programare + reincalzire. La programare, puteti utiliza valoarea de
referintd pentru confort ca valoare presetatd. Daca doriti s& modificati ulterior
valoare de referintd pentru stocare, este suficient sa o faceti intr-un singur loc.

Rezervorul va incdlzi apa pana ajunge la temperatura de stocare pentru confort.
Este cea mai mare temperatura dorita cand se programeaza o actiune de stocare
pentru confort.

in plus, se poate programa o oprire a stocdrii. Aceastd caracteristici opreste
incdlzirea rezervorului daca NU s-a ajuns la valoarea de referintd. Programati o
oprire a stocarii numai dacad nu se doreste deloc incalzirea rezervorului.

# Cod Descriere
[5.2] [6-0A] Valoare de referinta confort:
» 30°C~[6-0E]°C

Valoare de referinta economie

Temperatura economica pentru stocare inseamnad cea mai scazutd temperatura
doritd a rezervorului. Este temperatura doritd cand se programeazd o actiune de
economie pentru stocare (de preferat in timpul zilei).

# Cod Descriere

[5.3] [6-0B] Valoare de referinta economie:
= 30°C~min(50,[6-0E])°C

Valoare de referinta reincalzire

Temperatura dorita de reincalzire a rezervorului utilizatd in modul Programare
+ reincalzire, in timpul modului de reincalzire: temperatura minima garantata
a rezervorului este setatd de Valoare de referinta reincalzire minus
histereza de reincalzire. Dacd temperatura rezervorului coboara sub aceastd
valoare, rezervorul este Tncalzit.
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# Cod Descriere

[5.4] [6-0C] Valoare de referinta reincalzire:
= 30°C~min(50,[6-0E])°C

Program

Puteti seta programarea temperaturii rezervorului folosind ecranul de programare.
Pentru informatii suplimentare despre acest ecran, consultati "10.4.3 Ecranul
programarii: exemplu" [» 63].

Mod incalzire

Apa calda menajerd se poate furniza in 3 moduri. Acestea difera intre ele prin
modalitatea Tn care este setatd temperaturd doritd a rezervorului si in care
actioneazd unitatea.

# Cod Descriere
[5.6] [6-0D] Mod incalzire:

= 0: Numai reincalzire: este permisa numai
reincalzirea.

= 1: Programare + reincalzire: rezervorul
de apa caldd menajerd este incdlzit dupd un
program si, intre ciclurile de Tincalzire
programate, este permisa reincalzirea.

= 2: Numai programare: rezervorul de apd
calda menajera poate fi incalzit NUMAI printr-o
programare.

Consultati manualul de exploatare pentru detalii suplimentare.

INFORMATIE

[ ]

l Cand programul de prioritate se seteaza la DHW (consultatiProgram de prioritate) si,
in acelasi timp, pentru rezervorul ACM se seteaza modul numai de reincalzire, riscul
de deficit de capacitate si probleme de confort este semnificativ. in cazul reincilzirii
frecvente, functia de racire/incélzire a spatiului este intrerupta regulat.

INFORMATIE

Aplicarea histerezei (nivelul de scddere a temperaturii care va declansa incalzirea)
poate varia daca temperatura tinta se afla in domeniul de functionare al unitatii
exterioare.

i @

Dezinfectare
Se aplica numai la instalatiile cu rezervor de apa calda menajera.

Functia de dezinfectie dezinfecteaza rezervorul de apd caldd menajera prin
incdlzirea periodicd a apei calde menajere la 0 anumita temperatura.

ATENTIE
Setdrile functiei de dezinfectie TREBUIE configurate de instalator in conformitate cu

legislatia in vigoare.
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# Cod Descriere
[5.7.1] [2-01] Activare:
= 0:Nu
= 1:Da
[5.7.2] [2-00] Zi functionare:
= 0:Zilnic
= 1: Luni
= 2:Marti
= 3:Miercuri
= 4:Joi
= 5:Vineri
= 6:Sambata
= 7:Duminica
[5.7.3] [2-02] Ora pornire
[5.7.4] [2-03] Valoare de referinta rezervor:
55°C~max(55, [6-0E])°C
[5.7.5] [2-04] Durata:
5760 minute
Touw A
[2-03] [2-04]
THz “
Ty
00.00 01.}00 )( )( 22.}00 23.00 24i00 t;
[2-02]
Tonw Temperatura apei calde menajere
T, Valoarea de referintd a temperaturii stabilitd de utilizator
T, Valoarea de referintd ridicatd a temperaturii [2-03]
t Ord
AVERTIZARE

Retineti ca temperatura apei calde menajere la robinetul de apa calda va fi egala cu
valoarea selectatd in reglajul local [2-03] dupa o operatiune de dezinfectie.

Atunci cand temperatura ridicatd a apei calde menajere poate prezenta un risc de
accidentare, pe racordul evacudrii apei calde din rezervorul de apa calda menajerd va
fi instalat un ventil de amestecare (procurare la fata locului). Acest ventil de
amestecare va asigura ca temperatura apei calde la robinetul de apa calda sa nu
depaseascad niciodata valoarea maxima reglatd. Aceastd temperatura maxima admisa
a apei calde va fi selectatd conform legislatiei in vigoare.

ATENTIE

Asigurati-vd cd ora de pornire a functiei de dezinfectare [5.7.3] cu duratd definitd
[5.7.5] NU este intrerupta de eventuale solicitari de apa calda menajera.
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NOTIFICARE

Mod Dezinfectare. Chiar daca OPRITI operatiunea de incdlzire a rezervorului ([C.3]:
Functionare > Rezervor), modul de dezinfectare va ramane activ. Totusi, daca
OPRITI functionarea in timpul dezinfectarii, va aparea o eroare AH.

INFORMATIE

Dacd s-a generat codul de eroare AH si dacd nu a avut loc intreruperea functie de
dezinfectare ca urmare a consumului de apa calda menajera, va recomandam
urmatoarele actiuni:

i @

* Daca se selecteazd modul Numai  reincalzire sau Programare +
reincalzire, va recomandam sa programati pornirea functiei de dezinfectare
cu cel putin 4 ore mai tarziu fatd de ultimul consum prevazut de apa calda la
robinete. Aceasta pornire se poate seta prin setarile de instalator (functia de
dezinfectare).

= Daca se selecteaza modul Numai programare, va recomandam sa programati o
actiune Economic cu 3 ore finaintea pornirii programate a functiei de
dezinfectare pentru a preincalzi rezervorul.

INFORMATIE

Functia de dezinfectare este repornitd daca temperatura apei calde menajere scade
cu 5°C sub temperatura fixata pentru dezinfectare in intervalul de timp.

i @

Valoare de referinta temperatura maxima a apei calde menajere

Temperaturd maxima pe care utilizatorii o pot selecta pentru apa caldd menajera.
Puteti utiliza aceastd setare pentru a limita temperaturile la robinetele de apa
calda.

INFORMATIE

[
l n timpul dezinfectdrii rezervorului de apa caldd menajera, temperatura ACM poate
depasi aceasta temperaturd maxima.

INFORMATIE

°
l Limitati temperaturd maxima a apei calde in conformitate cu legislatia in vigoare.

Histereza (histereza de PORNIRE a pompei de caldura)

Valabil numai daca pregatirea apei calde menajere este pentru reincalzire. Cand
temperatura rezervorului scade sub temperatura de reincalzire minus temperatura
histerezei de cuplare a pompei de cdldurd, rezervorul se incdlzeste pana la
temperatura de reincalzire.

# Cod Descriere

[5.9] [6-00] Histereza de cuplare a pompei de caldura
= 2°C~20°C

Histereza (histereza reincalzire)

Valabil daca pregdtirea apei calde menajere este programata+reincalzire. Cand
temperatura rezervorului scade sub temperatura de reincalzire minus temperatura
histerezei de reincdlzire, rezervorul se incdlzeste pana la temperatura de
reincalzire.
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# Cod Descriere
[5.A] [6-08] Histereza reincalzire
= 2°C~20°C
INFORMATIE

i @

Pentru a asigura o functionare optima a unitatii exterioare, va recomandam sa setati
histereza la cel putin 6°C.

INFORMATIE

Daca valoarea de referinta pentru reincalzire este in afara domeniului de functionare
al unitatii exterioare, atunci histereza va tine cont de cea mai inalta temperatura care
poate fi atinsa prin functionarea pompei de caldura.

i @

Mod valoare referinta

# Cod Descriere
[5.B] Indisponibil Mod valoare referinta:
= Fixat
= Dupa vreme

Curba DV

Daca functionarea in functie de vreme este activa, temperaturda doritd a
rezervorului este stabilitd automat, in functie de temperatura exterioara medie:
temperaturi exterioare scazute vor duce la temperaturi mai mari dorite ale
rezervorului, deoarece la robinetul de apa rece apa este mai rece si invers.

Tn caz pregétirii apei calde menajere cu Numai programare sau Programare +
reincalzire, temperatura de stocare pentru confort depinde de vreme
(conform curbei dependente de vreme), iar stocarea economicad si temperatura de
reincalzire NU depind de vreme.

in cazul Numai reincalzire la pregitirea apei calde menajere, temperaturd
doritd a rezervorului depinde de vreme (in functie de curba dependentd de vreme).
Tn timpul functiondrii in functie de vreme, utilizatorul final nu poate regla
temperatura doritd a rezervorului din interfata de utilizare. Consultati si
"10.5 Curba in functie de vreme" [» 66].
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# Cod Descriere
[5.C] [0-0E] Curba DV:
[0-0D] Nota: Exista 2 metode pentru setarea curbei in
[0-0C] functie de vreme. Consultati "10.5.2 Curba cu 2
valori de referinta" [» 67] si "10.5.3 Curba cu
(0-0B] .

compensare in functie de panta" [» 67] pentru
mai multe informatii despre diferitele tipuri de
curbe. Ambele tipuri de curba necesita
configurarea a 4 reglaje locale, conform figurii de
mai jos.

ToHw
[0-0C] —

[0-0B]

[0-0E] [0-0D] 'Ta

= T,uw: Temperatura dorita a rezervorului.

= T,: Temperaturd ambiantd exterioara (medie)

= [0-OE]: temperaturd ambiantd exterioard
scazuta: —40°C~5°C

= [0-OD]: temperatura ambiantd exterioard
scazuta: 10°C~25°C

= [0-0C]: temperatura doritd a rezervorului cand
temperatura exterioard este egald sau scade

sub temperatura ambiantd scdzuta: Min(45,
[6-0E])°C~[6-0E]°C

= [0-0B]: temperatura doritd a rezervorului cand
temperaturad exterioard este egald sau creste
peste  temperatura ambianta ridicata:
35°C~[6-0E]°C

Marja

La functionarea pentru apa caldd menajera, se pot seta urmatoarea valoare a
histerezei pentru functionarea pompei de caldura:

# Cod Descriere

[5.D] [6-01] Diferenta de temperatura care determina
temperatura de OPRIRE a pompei de caldura.

Interval: 0°C~10°C

Exemplu: valoare de referinta (T,)>temperaturd maxima pompa de caldura—[6-01]
(THP MAX_[6'01])
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TDHW
A
Ty=Tgsh orr 60
Thp max 4518 6511 \\ /’
HP OFF 3 [6-00]/{6-08] 4
HP ON
40
30 | BSH
20 1 TU = 60°C
HP Thpmax = 50°C HP!
104 [6-01] = 2°C
[6-00]/[6-08] = 2°C
5 >
t
BSH Incalzitor auxiliar
HP Pompa de caldura. Dacad incdlzirea cu pompa termicd dureaza prea mult, poate
avea loc incdlzirea auxiliard cu ajutorul incalzitorului auxiliar daca se selecteaza
modul rapid.
Tesuore T€mMperatura de OPRIRE a incdlzitorului auxiliar (T,)
Twpmax  Temperatura maxima a pompei de caldurd la senzor in rezervorul de apa caldd
menajera
Tworr Temperatura de OPRIRE a pompei de caldurd (T, yax—[6-01])
Tweon Temperatura de PORNIRE a pompei de caldurd (T, o= [6-00]) sau (T, ore—[6-08])
Tonw Temperatura apei calde menajere
T, Valoarea de referintd a temperaturii stabilitd de utilizator (asa cum a fost fixatd pe
interfata de utilizare)
t Ora

Exemplu: valoare de referinta (T,)<temperaturd maximd pompa de caldura—[6-01]
(THP MAX_[6‘01])

TDHW A\
T e max 50
= 45
T6=Tp or | 16-00y16-08)
THPON 43
40
301
20
HP
10 1
5
t
HP Pompa de caldurd. Dacd incalzirea cu pompa termica dureaza prea mult, poate
avea loc incalzirea auxiliara cu ajutorul incalzitorului auxiliar daca se selecteaza
modul rapid.
Twpmax  Temperatura maxima a pompei de caldurd la senzor in rezervorul de apa caldd
menajera
Tworr Temperatura de OPRIRE a pompei de cdldurd (T, ya—[6-01])
Twron Temperatura de PORNIRE a pompei de caldurd (T, or—[6-00]) sau (T, ore—[6-08])
Toww Temperatura apei calde menajere
T, Valoarea de referintd a temperaturii stabilitd de utilizator (asa cum a fost fixatd pe
interfata de utilizare)
t Ora
INFORMATIE

i @

Temperatura maxima a pompei de caldura depinde de temperatura ambianta.
Pentru informatii suplimentare, vedeti intervalul de functionare.

Tip curba DV

Existd 2 metode pentru definirea curbelor in functie de vreme:

= 2 puncte (consultati "10.5.2 Curba cu 2 valori de referintd" [» 67])
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= Decalaj panta (consultati "10.5.3 Curbd cu compensare in functie de
pantad" [» 67])
In[2.E] Tip curbad DV puteti alege ce metod doriti s& utilizati.
In [5.E] Tip curbd DV, metoda aleass este afisatd ca fiind disponibild doar
pentru citire (aceeasi valoare ca in [2.E]).
# Cod Descriere
[2.E]/[5.E] Indisponibil = 0: 2 puncte

= 1:Decalaj panta

Program de prioritate

n cazul in care mai multe unitéti interioare (de exemplu, 1 rezervor, 1 aparat de
aer conditionat) Aceasta setare selecteaza functionarea care ar trebui sa fie
prioritizata (se poate seta pentru fiecare lund) de unitatea exterioara: apa calda
menajerd (ACM) sau aer conditionat (A/C). Tn functie de prioritatea selectats,
unitatea exterioara poate stabili sd gestioneze ambele operatiuni simultan (acest
lucru nu este posibil daca aerul conditionat solicita functionarea pentru racire) sau
sa efectueze doar una dintre operatiunile solicitate.

# Cod Descriere
[5.F] [A-00] Program de prioritate:
= 0: ACM
= 1:A/C

Daca solicitarile de apa calda menajera si aer conditionat au loc in acelasi timp,
rezultatele posibile pe baza setarilor de prioritate programate sunt

urmiatoarele™:

Daca... Functionarea pompei de caldura = ...
Care este Solicitarea | Unitatea
prioritatea? | pentru aer |exterioara
conditionat | le poate
este... face
ambele?®
DHW Racire - ACM, in timp ce aerul conditionat este
pus in asteptare
Tncilzire Da ACM si aer conditionat in acelasi timp
Nu ACM, in timp ce aerul conditionat este
pus in asteptare
Aer Racire - Aer conditionat, in timp ce
conditionat functionarea pentru ACM este
realizatd prin Tncalzitorul auxiliar
Incalzire Da ACM si aer conditionat in acelasi timp
Nu Aer conditionat, in timp ce
functionarea pentru ACM este
realizata prin Tncalzitorul auxiliar

(

@ Stabilit de unitatea exterioars.

functionare al unitatii exterioare

U *se aplicd atunci cand temperatura ambiantd exterioard si temperatura tintd a rezervorului se afld in domeniul de
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Modul de functionare si temporizator pentru modul Rapid

In timpul productiei de apd caldd menajerd (ACM), permisiunea pentru
functionarea incalzitorul auxiliar™ poate fi selectatd/limitatd dupd cum urmeaza:

# Cod Descriere

[5.G] [A-01] Program de prioritate:

= 0: Eficient: functionarea fincalzitorului
auxiliar este interzisd®, cu exceptia cazului in
care unitatea exterioara nu poate asigura
productia de apa caldda menajera (consultati
programul de prioritate)

= 1. Rapid: fincalzitorul auxiliar poate ajuta
pompa de cdldura in timpul productiei de apa
calda menajerd

[5.H] [8-03] Cand se selecteaza modul Rapid, incalzitorul
auxiliar poate porni dupa expirarea unui
temporizator de intarziere pentru a ajuta
functionarea pompei de caldura. Timpul de
intarziere depinde de optiunea selectata pentru
Temporizator mod Rapid:

= Turbo (10 minute)

= Normal (20 de minute)

= Economic (30 de minute)

) Ccand dezinfectarea rezervorului se efectueaza cu modul Efficient, incalzitorul auxiliar
poate porni in continuare dupa 20 de minute pentru a ajuta pompa de caldura.

10.6.3 Setari utilizator

Vedere generala

Urmatoarele articole apar in submeniu:

7

£\ Funcionarea defectuoasa

[7] Setari utilizator
F‘ Rezervor .
O Setari utilizator [71] Limba
®Informatii [72] Daté/ol"é
X Setari instalator
[7.3] Vacanta

[7.4] Silentios

Limba
# Cod Descriere
[7.1] Indisponibil Limba
Ora/data
# Cod Descriere
[7.2] Indisponibil Setati data si ora locala

" Cand temperatura ambiant3 si/sau temperatura tintd se afld in afara domeniului de functionare al unitatii exterioare, se
permite functionarea incalzitorului auxiliar, consultati"Functionare" [» 86].
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Vacanta

Silentios

INFORMATIE

in mod implicit, orarul de varé este activat si formatul ceasului este setat la 24 de

i @

meniului [7.2]: Setari utilizator >Data/ora.

Despre modul Vacanta

n timpul vacantelor, puteti utiliza modul Vacantd pentru a devia de la programérile
normale fara a trebui sa le modificati. Cat timp modul Vacanta este activ,
functionarea pentru apa calda menajere va fi opritd. Operatia de dezinfectare va
ramane activa.

Flux de lucru normal

n general, utilizarea modului Vacant& consta in etapele urméatoare:
1 Activarea modului Vacanta.
2 Setarea datei de Tnceput si de sfarsit a vacantei.

Pentru a verifica daca este activat si/sau functioneazd modul Vacanta

Daca in ecranul principal se afiseazd , modul Vacanta este activ.

Pentru a configura vacanta

1 | Activati modul Vacanta. —

= Mergeti la [7.3.1]: Setari utilizator > Vacanta > QO
Activare.

7.31

Activare
De la

Pana la

= Selectati Pornit. (@20

2 |Setati prima zi de vacanta. —

= Mergetila [7.3.2]: De 1la. (Qs-O
= Selectati data. ©---0

O---0
= Confirmati modificarile. Q0O

3 |Setati ultima zi de vacanta. —

= Mergetila [7.3.3]: Pana la. (@O
= Selectati data. {00

O3
= Confirmati modificarile. Q-0

Despre modul Silentios

Puteti utiliza modul Silentios pentru a micsora nivelul de zgomot al unitatii
exterioare. Totusi, acest lucru scade si capacitatea de Tncalzire/racire a sistemului.
Exista mai multe niveluri ale modului Silentios.
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Instalatorul poate:

= Dezactiva complet modul Silentios

= Activa manual un nivel al modului Silentios

= Permite unui utilizator sa programeze un mod silentios

= Configura restrictii pe baza reglementarilor locale

Dacd i se permite de cdtre instalator, utilizatorul poate sa programeze un mod

silentios.
° INFORMATIE
l Dacd temperatura exterioara este sub zero grade, va recomandam sa NU utilizati
nivelul cel mai silentios.

Pentru a verifica daca este activ modul Silentios

Daca in ecranul principal se afiseazd £®, modul Silentios este activ.

Pentru a utiliza modul Silentios

1 |Mergetila [7.4.1]: Setari

utilizator >Silentios >Mod.

Q-0

2 | Efectuati una din urmatoarele actiuni:

Daca doriti sa...

Atunci...

Dezactivati complet modul
Silentios

Selectati Oprit.

Rezultat: Unitatea nu functioneaza
niciodata in modul silentios.
Utilizatorul nu poate schimba
aceasta setare.

Activati manual un nivel al
modului Silentios

Selectati Manuala.

@O

Mergetila [7.4.3] Nivel si selectati
nivelul dorit al modului silentios.
Exemplu: Cel mai silentios.

Rezultat: Unitatea functioneaza
intotdeauna la nivelul selectat al
modului silentios. Utilizatorul nu
poate schimba aceasta setare.

Q-0

= Permite unui utilizator sa
programeze un mod silentios
SI/SAU

= Configura restrictii pe baza
reglementarilor locale

Selectati Automata.
Rezultat:

= Utilizatorul (sau dvs.) poate

efectua programarea in [7.4.2]
Program.  Pentru  informatii
suplimentare despre programare,
consultati "10.4.3 Ecranul
programarii: exemplu" [» 63].

Puteti configura restrictii in [7.4.4]
Restrictii. Vedeti maijos.

Rezultatele posibile pentru modul
silentios diferd 1n functie de
program (daca existd o}
programare) si de restrictii (daca
sunt activate/definite). Vedeti mai
jos.
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10.6.4 Informatii

Pentru a configura restrictii

1

Activati restrictiile.

Accesati [7.4.4.1]: Setari utilizator >Silentios >
Restrictii > Activare siselectatiDa.

QO

Definiti restrictiile (ora + nivel) care trebuie utilizate Thainte de
pranz (AM):

= [7.4.4.2]) Interval orar restrictionat AM
Exemplu: Intre 09:00 si 11:00.
= [7.4.43]Nivel restrictionat AM

Exemplu: Mai silentios

QO

Definiti restrictiile (ora + nivel) care trebuie utilizate dupad de
pranz (PM):

= [7.4.4.4] Interval orar restrictionat PM
Exemplu: Intre 15:00 si 19:00.
= [7.4.45]Nivel restrictionat PM

Exemplu: Cel mai silentios

Q-0

Rezultate posibile cand modul Silentios este setat la Automata

Daca... Atunci modul silentios =...
Sunt activate | Sunt definite Exista o
restrictii? | restrictii (ora + programare?
nivel)?
Nu Indisponibil Nu STINS
Da Respecta programarea
Da Nu Nu STINS
Da Respecta programarea
Da Nu Respecta restrictia
Da = In perioada restrictionata:

Daca nivelul restrictionat este
mai  strict decat nivelul
programat, se respecta
restrictia. Altfel, se respectd
programarea.

= in afara perioadei
restrictionate: Se respectd
programarea.

Vedere generala

Urmatoarele articole apar in submeniu:
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8
(% Rezervor

O setari utilizator

@ Informatii

x Setéri instalator

B Darea in exploatare

[8] Informatii
[8.2] Istoric defectiuni
[8.3] Informatii distribuitor

[8.4] Senzori

[8.5] Actuatori

[8.6] Moduri functionare

[8.7] Despre

[8.8] Stare conectare

[8.9] Ore de functionare
[8.A] Resetare

Informatii distribuitor

Instalatorul poate completa aici numarul sau de contact.

# Cod

Descriere

[8.3] Indisponibil

Numar pe care utilizatorii 1l pot apela daca au
probleme.

Resetare

Resetati setarile de configurare stocate in MMI (interfata de utilizare a unitatii

interioare).

Exemplu: Setdri pentru vacanta.

INFORMATIE

i

interioare.

Acest lucru nu reseteaza setdrile de configurare si setdrile locale ale unitatii

# Cod

Descriere

[8.A] Indisponibil

Resetati memoria
EEPROM a MMI la setarile
implicite din fabrica

Informatii de citit posibile

Tn meniul...

Puteti citi...

[8.2] Istoric defectiuni

Istoric defectiuni

[8.3] Informatii distribuitor

Contact/numar asistenta

[8.4] Senzori

Temperatura exterioara, temperatura
rezervorului.

[8.5] Actuatori

Starea/modul fiecadrui actuator

Booster heater

[8.6] Moduri functionare

Mod de functionare curent

Exemplu: Mod Dezghetare/retur ulei

[8.7] Despre

Informatii privind versiunea sistemului

[8.8] Stare conectare

Informatii despre starea conexiunii
unitatii, termostatul de incapere si
functia WLAN.
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Tn meniul... Puteti citi...

[8.9] Ore de functionare Ore de functionare a anumitor
componente ale sistemului

10.6.5 Setarile instalatorului

Vedere generala

Urmatoarele articole apar in submeniu:

9

O Setari utilizator

[9] Setari instalator

®Informat_ii .
P [9.1] Expert de configurare
B Darea in exploatare [9.4] Incalzitor auxiliar

& Profil utilizator

[9.5] Urgenta

[9.9] Controlul consumului de energie
[9.E] Repornire automata

[9.F] Functie economie

[9.G] Dezactivare protectii

[9.]] Prezentare generala reglaje
locale

[9.N] Exportare setari MMI

Expertul de configurare

Dupa prima pornire a sistemului, interfata de utilizare va va ghida cu ajutorul
expertului de configurare. Astfel, puteti stabili cele mai importante setari initiale.
Astfel, unitatea va functiona normal. Apoi, se pot stabili setari mai detaliate din
structura meniului, daca este cazul.

Pentru a reporni expertul de configurare, mergeti la Setari instalator >
Expert de configurare [9.1].

Incalzitor auxiliar

Capacitate incalzitor auxiliar

Capacitatea incalzitorului auxiliar trebuie setat astfel Tncat caracteristica de control
al consumului de energie sa functioneze corect. Cand masurati valoarea rezistentei
incalzitorului auxiliar, puteti seta capacitatea exactda a incalzitorului, ceea ce va
duce la date mai precise ale energiei (de exemplu, pentru controlul consumului de
energie). Capacitatea incalzitorului auxiliar instalat in rezervorul de apa calda
menajerd este de 1,2 kW.

# Cod Descriere
[9.4.1] [6-02] Capacitate incalzitor auxiliar [kW].
Capacitatea incalzitorului auxiliar la tensiune
nominala.
Interval: 0~10 kW

EKHWET90+120B |4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
Seria R32 Split — Rezervor de apa menajera calda

4P680077-1A—2022.11 85



10 | Configurare

Temporizator mod Rapid

#

Cod

Descriere

[9.4.3]

[8-03]

Temporizatorul de intarziere a incalzitorului
auxiliar.

Timpul de intarziere pentru pornirea
incalzitorului auxiliar atunci cand modul de apa
calda menajera cu pompa de caldura este activ si
modul de functionare al rezervorului este Rapid,
consultati "10.6.2 Rezervor" [» 71].

= Cand modul pentru apa caldd menajerd cu
pompa de caldura este activ si modul de
functionare al rezervorului este Rapid, timpul
de fintarziere este de 20 minute in mod
prestabilit. Utilizatorul final poate selecta 3
valori predefinite: 10, 20 sau 30 de minute,
consultati Modul de functionare si "Modul de
functionare si temporizator pentru modul
Rapid" [» 80].

Temporizatorul de intarziere fincepe din
momentul Tn care pompa de caldurda incepe
productia de apa caldd menajera.

= Adaptand timpul de intarziere al incalzitorului
auxiliar la timpul maxim de functionare, puteti
gasi un echilibru optim fintre randamentul
energetic si timpul de Incalzire.

= Daca timpul de intarziere al Iincalzitorului
auxiliar este fixat prea mare, ar putea dura mult
pand ce apa caldd menajera ajunge la
temperatura fixata.

Interval: 5~95 minute. Daca instalatorul a stabilit
valori pentru [8-03], altele decét cele 3 valori
prestabilite pentru utilizatorul final, acestea se
vor afisa in sectiunea Rezervor > Temporizator
pentru modul rapid ca "setat de instalator". Va
recomandam sd selectati una dintre valorile
prestabilite pentru utilizatorul final.

Functionare

#

Cod

Descriere

[9.4.4]

[4-03]

Defineste permisiunea de functionare a
incdlzitorului auxiliar in functie de ambient, de
temperatura apei calde menajere sau de modul
de functionare a pompei de caldura.

Ghidul de referinta al instalatorului
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Urgenta

# Cod

Descriere

[9.4.4] [4-03]

= 0 Restrictionat: Functionarea incalzitorului

auxiliar NU este permisa, exceptand "Functia de
dezinfectare" si "Incdlzirea apei calde menajere
la capacitate maxima".

Utilizati aceasta optiune numai in cazul in care
capacitatea pompei de caldurda poate acoperi
solicitarile de incalzire ale locuintei si de apa
calda menajera pentru intreg sezonul de
incalzire.

[9.4.4] [4-03]

1 Permis: Functionarea incalzitorului auxiliar
este permisa cand este solicitata.

[9.4.4] [4-03]

2 Suprapunere: incilzitorul auxiliar poate
functiona n afara intervalului de functionare a
pompei de caldura pentru apa calda menajera.

Tncalzitorul auxiliar poate functiona numai
daca:

- Temperatura ambianta nu se incadreaza in
intervalul de functionare: T,<-15_C] sau
T,>42°C

- Temperatura apei calde menajere este cu 2°C
mai scdzutd decat temperatura de OPRIRE a
pompei de caldura.

9.4.4 [4-03]

3 Compresor oprit: incilzitorul auxiliar
poate functiona cand pompa de caldura NU
este activda pentru furnizarea apei calde
menajere.

La fel ca la setarea 1, dar nu pot functiona
simultan pompa de cdldura pentru apa calda
menajera si incalzitorul auxiliar.

INFORMATIE

i @

Dacd valoarea selectata pentru [4-03] este alta decat 1, modul Rapid nu va functiona,
consultati Modul de functionare si "Temporizator mod Rapid" [» 86].

Urgenta

Daca pompa de cdldura nu functioneaza, incalzitorul auxiliar poate servi ca
incdlzitor de urgentd. Apoi, acesta preia sarcina incalzirii fie automat, fie prin

interactiune manuala.

= Cand optiunea Urgenta se seteaza la Automata si apare o defectiune a pompei
de caldurd, incalzitorul auxiliar din rezervor preia automat controlul asupra
productiei de apa calda menajera.

= Cand optiunea Urgenta se seteaza la Manuala si apare o defectiune a pompei
de cdldura, incdlzirea apei calde menajere se opreste.

Pentru a recupera manual functionarea prin intermediul interfetei de utilizare,
accesati ecranul meniului principal Functionarea defectuoasa si verificati
daca incalzitorul auxiliar poate prelua sau nu sarcina incalzirii.

EKHWET90+120B
Seria R32 Split — Rezervor de apa menajera calda
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Pentru a mentine consumul de energie redus, vd recomandam sa setati Urgenta
la Manuala dacd locuinta raméne nesupravegheata pentru mult timp.

# Cod Descriere
[9.5.1] [4-06] = 0: Manuala
= 1: Automata

INFORMATIE

Setarea urgentei automate se poate stabili numai in structura meniului interfetei de
utilizare.

i @

Controlul consumului de energie

Senzori

Controlul consumului de energie

Consultati "6 Indicatii privind aplicatia" [» 23] pentru informatii detaliate despre
aceasta functie.

# Cod Descriere

[9.9.1] [4-08] Controlul consumului de energie:
= 0 Nu: Dezactivat.

= 1 Continuu: Activat: Puteti seta o valoare de
limitare a puterii (in A sau kW) la care
consumul de energie al sistemului va fi limitat
permanent.

[9.9.2] [4-09] Tip:

= 0 Amp: Valorile de limitare se seteazd in A.

= 1 kW: Valorile de limitare se seteaza in kW.

Limitati cand [9.9.1]=Continuu si [9.9.2]=Amp:

# Cod Descriere
[9.9.3] [5-05] Limita: Valabil numaiin cazul modului de
limitare permanenta a curentului.
12 A~50 A

Limitati cand [9.9.1]=Continuu si [9.9.2]=kW:

# Cod Descriere
[9.9.8] [5-09] Limita: Valabil numaiin cazul modului de
limitare permanenta a energiei.
3 kW~20 kW
Timp mediu

Temporizatorul de medie corecteaza influenta variatiilor de temperatura ambianta.
Calculul valorii de referinta in functie de vreme se face In baza temperaturii
exterioare medii.

Media temperaturii exterioare se calculeaza pentru perioada de timp selectata.

Ghidul de referinta al instalatorului
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Cod

Descriere

[9.B.3]

[1-0A]

Timp mediu:

= O: Fara calcularea mediei
= 1:12 ore

= 2:24 de ore

= 3:48 de ore

= 4:72 deore

Repornire automata

Repornire automata

La restabilirea alimentarii de la retea dupa o pana de curent, functia de repornire
automata aplica din nou setdrile interfetei de utilizare la momentul ntreruperii
curentului. Prin urmare, va recomandam sa activati intotdeauna aceasta functie.

# Cod
[9.E] [3-00]

Descriere

Repornire automata:
= 0: Manuala
= 1: Automata

Functia economie

Stabileste dacd reteaua de alimentare cu energie electricd a unitatii exterioare
poate fi Intrerupta (intern prin controlul unitatii interioare) in timpul perioadelor de
inactivitate (nu exista solicitare pentru conditionarea aerului sau pentru apa calda
menajerd). Decizia finald pentru intreruperea alimentarii unitatii exterioare in
perioadele de inactivitate depinde de temperatura ambiantd, starea compresorului
si duratele minime ale temporizatoarelor interne.

Pentru a activa setarea functiei de economisire a energiei, trebuie sa activati [E-08]
in interfata de utilizare.

# Cod Descriere
[9.F] [E-08] Functie economie pentru unitati exterioare:
= 0:Nu
= 1:Da

Dezactivarea protectiilor

Functii de protectie
Unitatea este echipatad cu urmatoarei functii de protectie:

= Dezinfectare rezervor [2-01]

# Cod Descriere
[9.G] Indisponibil |Dezactivare protectii:
= 0:Nu
= 1:Da
EKHWET90+120B |4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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INFORMATIE

Functii de protectie — "Mod instalator la fata locului". Software-ul este prevazut cu
functii de protectie, cum ar fi functia de dezinfectare a rezervorului. Unitatea executa
in mod automat aceste functii atunci cand este necesar.

i @

in timpul instaldrii sau al functionarii, acest comportament este nedorit. Drept
urmare, functiile de protectie pot fi dezactivate:

® La prima pornire: functiile de protectie sunt dezactivate in mod implicit. Dupa 36
ore acestea vor fi activate in mod automat.

= Ulterior: un instalator poate dezactiva manual functiile de protectie setand [9.G]:
Dezactivare protectii=Da. Dupa finalizarea acestei operatiuni, el poate
activa functiile de protectie setand [9.G]: Dezactivare protectii=Nu.

Prezentarea generala a reglajelor locale

Aproape toate setdrile se pot stabili folosind structura meniului. Dacd, din orice
motiv, trebuie sda modificati o setare utilizand setarile generale, acestea pot fi
accesate in prezentarea generald a reglajelor locale [9.1]. Consultati "Pentru a
modifica o setare a prezentarii generale" [» 53].

Exportarea setarilor MMI

Despre exportarea setarilor de configurare

Exportati setdrile de configurare a unitdtii pe un stick de memorie USB, prin
intermediul MMI (interfata de utilizare a unitatii interioare). Cand depanati, puteti
furniza aceste setari departamentului nostru de service.

# Cod Descriere
[9.N] Indisponibil Setarile dvs. MMI vor fi exportate
catre dispozitivul de stocare
conectat:
» Inapoi
= OK

Pentru a exporta setarile MMI

1 |Introduceti un stick de memorie USB in interfata de utilizare. —

2 Ininterfata de utilizare, mergetila [9.N] Exportare setari (Qec-O
MMI.
3 | Selectati OK. (@s:-O

4 | Scoateti stickul de memorie USB. —

Ghidul de referinta al instalatorului
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10.6.6 Darea in exploatare

Vedere generala

Urmatoarele articole apar in submeniu:
A

- [A] Darea in exploatare

¢ Setari instalator - .

Koo .m [A.1] Proba functionare

é Darea in exploatare ’

& Profi utiizator [A.2] Proba functionare actuator
& Functionare

Despre darea in exploatare

Consultati: "11 Dare n exploatare" [» 96]

10.6.7 Profil de utilizator

[B] Profil wutilizator: Consultati "Pentru a schimba nivelul de autorizare al
utilizatorului" [» 52].

N [B] Profil utilizator

g Darea in exploatare
& Profil utilizator

d) Functionare

£ Functionarea defectuoasa

10.6.8 Functionare

Vedere generala

Urmatoarele articole apar in submeniu:

Cﬂ Darea in exploatare [C] Func t i onare
& Profil utilizator

(b Functionare [Cg] Rezervor

& Functionarea defectuoasa

i Incapere

Pentru a activa sau a dezactiva functionalitati

Tn meniul operatiunilor, puteti activa sau dezactiva separat functiile unitatii.

# Cod Descriere
[C.3] Indisponibil Rezervor:
= 0: Oprit
= 1: Pornit
10.6.9 WLAN
° INFORMATIE
l Restrictie: setdrile WLAN sunt vizibile doar cand este introdus un cartus WLAN in
interfata de utilizare.
Vedere generala
Urmatoarele articole apar in submeniu:
EKHWET90+120B | 4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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D

[D] Gateway wireless
[D.1] Mod

& Profil utilizator
() Functionare

’—.3 Gateway wireless

]
& Functionarea defectuoasa [ D . 2] R e p orn i re
@ Incapere
[D.3] WPS
]

[D.4] Eliminare din cloud
[D.5] Conexiune la reteaua de
domiciliu

[D.6] Conexiune la cloud

Despre cartusul WLAN

Cartusul WLAN permite conecta sistemului la internet. Utilizatorul poate controla
sistemul prin intermediul aplicatiei ONECTA.

Pentru aceasta, sunt necesare urmatoarele componente:

7N
\VZZ
\
\
\
c
a | Cartus WLAN Cartusul WLAN trebuie introdus Tn interfata de

utilizare. Consultati manualul de instalare a
cartusului WLAN.

b |Router Procurare la fata locului.

¢ |Smartphone+aplicatie | Aplicatia ONECTA trebuie instalata pe smartphone-

‘m ul utilizatorului. Consultati:
DAIKIN
http://www.onlinecontroller.daikineurope.com/

BT

[=] %

Configurare

Pentru a configura aplicatia ONECTA, urmati instructiunile din aplicatie. Cand faceti
acest lucru, pe interfata de utilizare sunt necesare urmatoarele actiuni si informatii:

Mod: Setati modul AP la Pornit (=adaptorul WLAN este activ ca punct de acces) sau

la Oprit.
# Cod Descriere
[D.1] Indisponibil Activare mod AP:
= Nu
= Da

Repornire: Reporniti cartusul WLAN.

Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN EKHWET9S0+120B
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Cod

Descriere

(D.2]

Indisponibil

Reporniti gateway-ul:
= Inapoi
= 0K

WPS: Conectatic

artusul WLAN la router.

# Cod Descriere
[D.3] Indisponibil WPS:
= Nu
= Da
INFORMATIE

i @

cartusului WLAN si de versiunea software a aplicatiei ONECTA.

Puteti utiliza aceasta functie numai daca este acceptata de versiunea software a

Eliminare din cloud: Eliminati cartusul WLAN din cloud.

# Cod Descriere
[D.4] Indisponibil Eliminare din cloud:
= Nu
= Da
Conexiune la reteaua de domiciliu: Cititi starea conexiunii la reteaua de
domiciliu.
# Cod Descriere
[D.5] Indisponibil Conexiune la reteaua de domiciliu:
= Deconectat de la [WLAN_SSID]
= Conectat la [WLAN_SSID]
Conexiune la cloud: Cititi starea conexiunii la cloud.
# Cod Descriere
[D.6] Indisponibil Conexiune la cloud:
= Nu s-a conectat
= Conectat
EKHWET90+120B 4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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10.7 Structura de meniu: Prezentare generala a setarilor de utilizator

[5] Rezervor

A —] 721 patarora

Functionare la capacitatea maxima
Valoare de referinta confort
Valoare de referinta economie
Valoare de referinta reincalzire
Program

(**) Mod incalzire

(**) Dezinfectare

(**) Maxim

(**) Histereza

(**) Mod valoare referinta
(**) Curba DV

(**) Marja

(**) Tip curba DV

Program prioritati

Mod de functionare

(*) Temporizator mod Rapid

Ore

Minute

An

Luna

Zi

Orar de vara
Format

—{ [7.3] Vacanta

Activare
De la
Pana la

[—={ [7.4] Silentios

(**)  Mod

[7] Setari utilizator

Program
(**) Nivel

Limba

Data/ora
Vacanta
Silentios

(**)  Restrictii

[8] Informatii

Istoric defectiuni
Informatii distribuitor
Senzori

Actuatori

Moduri functionare
Despre

Stare conectare

Ore de functionare

| [B] Profil utilizator

[C] Functionare

Rezervor

(***) [D] Gateway wireless

Mod

Repornire

WPS

Eliminare din cloud

Conexiune la reteaua de domiciliu
Conexiune la cloud

A Ecranul valorii de referinté

(*) Se aplica numai cand modul de functionare al rezervorului este Rapid

(**) Accesibil doar de catre instalator
Valabil numai daca s-a instalat un cartus WLAN

(***)

INFORMATIE

Tn functie de setarile instalatorului selectate si de tipul unitatii, acestea vor fi vizibile/

invizibile.

Ghidul de referinta al instalatorului
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10.8 Structura de meniu: Prezentare generala a setarilor de instalator

[9] Setari instalator [9.4] incalzitor auxiliar
Expert de configurare || Capacit_ate )
Incalzitor auxiliar Temporizator mod Rapid

Urgenta Functionare

Controlul consumului de energie
Repornire automata [9.5] Urgenta
Functie economie

Urgenta

Dezactivare protectii

Prezentare generala reglaje locale

Exportare setari MMI [9.9] Controlul consumului de energie
Controlul consumului de energie
Tip
Limita

(*) Prioritate incalzitor

(*) NU se poate ajusta

° INFORMATIE
l in functie de setdrile instalatorului selectate si de tipul unitatii, acestea vor fi vizibile/
invizibile.
EKHWET90+120B |4 DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului
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11 Dare in exploatare

NOTIFICARE

Lista de generala de control pentru darea in exploatare. Langa instructiunile de
dare Tn exploatare din acest capitol, mai este disponibild o lista generala de control
pentru darea in exploatare pe Daikin Business Portal (se cere autentificare).

Lista generald de control pentru darea fin exploatare este complementard
instructiunilor din acest capitol si poate fi utilizata ca ghid si sablon de raportare in
timpul ddrii in exploatare si predarii catre utilizator.

INFORMATIE

Functii de protectie — "Mod instalator la fata locului". Software-ul este prevazut cu
functii de protectie, cum ar fi functia de dezinfectare a rezervorului. Unitatea executa
in mod automat aceste functii atunci cand este necesar.

i @

In timpul instaldrii sau al functionarii, acest comportament este nedorit. Drept
urmare, functiile de protectie pot fi dezactivate:

= La prima pornire: functiile de protectie sunt dezactivate in mod implicit. Dupa 36
ore acestea vor fi activate in mod automat.

= Ulterior: un instalator poate dezactiva manual functiile de protectie setand [9.G]:
Dezactivare protectii=Da. Dupa finalizarea acestei operatiuni, el poate
activa functiile de protectie setand [9.G]: Dezactivare protectii=Nu.

Consultati si "Functii de protectie" [» 89].

Tn acest capitol

11.1  Prezentare: Dare in exploatare 96
11.2  Masuri de precautie la darea in exploatare 97
11.3  Lista de verificare inainte de darea in exploatare 97
11.4  Lista de control in timpul darii in exploatare 98
11.4.1  Proba de functionare 98
11.4.2  Proba de functionare a actuatorului 99

11.1 Prezentare: Dare in exploatare

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti si sa stiti pentru darea in exploatare a
sistemului dupa instalarea si configurarea acestuia.

Flux de lucru normal

n general, darea in exploatare constd in urmatoarele etape:
1 Parcurgerea "Listei de verificare inaintea darii in exploatare".
2 Efectuarea unei probe de functionare a sistemului.

3 Daca este cazul, efectuarea unei probe de functionare pentru unul sau mai
multe actuatoare.

Ghidul de referinta al instalatorului 4 DAIKIN EKHWET9S0+120B
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11.2 Masuri de precautie la darea in exploatare

INFORMATIE

n timpul primei perioade de functionare energia necesara pentru alimentare poate fi

mai mare decat cea indicata pe placa de identificare a unitatii. Acest fenomen este
provocat de compresor, care are nevoie de o functionare continua de 50 de ore
inainte de a ajunge a o functionare constanta si la un consum de energie stabil.

NOTIFICARE

Exploatati INTOTDEAUNA unitatea cu termistori si/sau senzori de presiune/

NOTIFICARE

presostate. Dacd NU, se poate arde compresorul.

Finalizati INTOTDEAUNA tubulatura de agent frigorific a unitétii inainte de a o
exploata. Daca NU, compresorul se va defecta.

11.3 Lista de verificare inainte de darea in exploatare

Dupa instalarea unitatii, verificati articolele prezentate mai jos.
Inchideti unitatea.

Porniti unitatea.

Ati citit in Tntregime instructiunile de instalare, conform descrierii din ghidul de referinta al
instalatorului.

Unitatea interioara este montata corect.

Unitatea exterioara este montatd corect.

LD O

S-a executat urmatorul cablaj de legatura, conform acestui document si legislatiei n
vigoare:

= Tntre panoul retelei locale si unitatea exterioard
= Unitate interioara si unitate exterioara

= Tntre panoul retelei locale si unitatea interioars

Sistemul este impamantat corect iar bornele de impamantare sunt stranse.

Sigurantele sau dispozitivele de protectie locale sunt instalate conform acestui document si
NU au fost suntate.

Tensiunea de alimentare corespunde tensiunii de pe eticheta de identificare a unitatii.

NU exista conexiuni slabite sau componente electrice deteriorate in cutia de distributie.

NU exista componente deteriorate sau conducte presate in unitdtile interioare si
exterioare.

Disjunctorul incalzitorului auxiliar F2B (procurat la fata locului) este activat.

NU existd scurgeri ale agentului frigorific.

Conductele agentului frigorific (gazos si lichid) sunt izolate termic.

S-au instalat conducte de dimensiunea corectad si conductele sunt izolate corespunzdtor.

OO ooy ooy U o

NU exista scurgeri de apa in unitatea interioara.

EKHWET90+120B
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(] Ventilele de inchidere (gaz si lichid) de la unitatile exterioard si interioara sunt complet
deschise.

(] Rezervorul de apa calda menajera este umplut complet.

11.4 Lista de control in timpul darii in exploatare

(] Pentru a efectua o proba de functionare.

(] Pentru a efectua proba de functionare a actuatorului.

11.4.1 Proba de functionare

Scop

Efectuati probe de functionare pentru unitate si monitorizati temperatura
rezervorului pentru a va asigura cad unitatea functioneaza corect. Trebuie efectuata
urmdtoarea proba de functionare:

= Rezervor

Pentru a efectua proba de functionare
Conditii: Asigurati-vd cd sunt dezactivate toate operatiunile. Mergeti la [C]:
Functionare si porniti operatiunea Rezervor.

Pentru a monitoriza temperaturile rezervorului

Tn timpul functionarii de probd, functionarea corectd a unitétii se poate verifica
monitorizand temperatura rezervorului (modul pentru apa calda menajera).

Pentru a monitoriza temperaturile:

1 |in meniu, mergeti la Senzori. e

2 | Selectati informatiile despre temperatura. QO

1 |Setati nivelul de autorizare al utilizatorului la Instalator. —
Consultati "Pentru a schimba nivelul de autorizare al
utilizatorului" [» 52].

2 | Mergetila[A.1]: Darea in exploatare >Proba e
functionare.

3 |Selectati Rezervor.. e

4 |Selectati OK pentru a confirma. (@s:-O

Rezultat: incepe proba de functionare. Se opreste automat
cand este gata (+30 min).

Pentru a opri manual proba de functionare: —

1 |In meniu, mergetilaOprire proba functionare. Q-0

2 | Selectati OK pentru a confirma. QO

INFORMATIE

Daca temperatura exterioard este in afara domeniului de functionare, este posibil ca
unitatea sa NU functioneze sau sa NU furnizeze capacitatea necesara.

i @
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11.4.2 Proba de functionare a actuatorului

Scop

Efectuati o probd de functionare pentru a confirma functionarea diferitelor
actuatoare. De exemplu, cand selectati Incalzitor auxiliar, va pornio prob3

de functionare a incalzitorului auxiliar.

Pentru a efectua proba de functionare a actuatorului

Conditii: Asigurati-va ca sunt dezactivate toate operatiunile. Mergeti la [C]:

Functionare si porniti operatiunea Rezervor.

1 |Setati nivelul de autorizare al utilizatorului la Instalator.
Consultati "Pentru a schimba nivelul de autorizare al
utilizatorului" [» 52].

2 | Mergetila [A.2]: Darea in exploatare >Proba
functionare actuator.

QO

Selectati Incalzitor auxiliar.

QO

4 |Selectati OK pentru a confirma.

Rezultat: incepe proba de functionare a actuatorului. Se
opreste automat cand este gata (+30 min).

Q-0

Pentru a opri manual proba de functionare:

1 |in meniu, mergetilaOprire proba functionare.

QO

2 | Selectati OK pentru a confirma.

Q-0

Probe de functionare a actuatorului posibile

= Proba incalzitorului auxiliar
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12 Predarea catre utilizator

Dupa ce proba de functionare s-a terminat si unitatea functioneaza corespunzator,
asigurati-va ca utilizatorul a inteles urmatoarele:

Completati tabelul cu setdrile instalatorului (in manualul de functionare) cu
setarile efective.

Asigurati-va ca utilizatorul documentatia imprimata si rugati-l sa o pastreze
pentru referinta ulterioard. Informati utilizatorul cd poate gasi documentatia
completa la adresa URL mentionata anterior in acest manual.

Explicati utilizatorului modul de functionare corectd a sistemului si ce trebuie sa
faca dacd apar probleme.

Aratati utilizatorului ce are de facut pentru intretinerea unitatii.

Explicati utilizatorului metodele de economisire a energiei descrise in manualul
de functionare.
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13 Intretinere si deservire

NOTIFICARE
Lista de verificare generala pentru intretinere/inspectare. Pe |1angd instructiunile de

intretinere din acest capitol, pe Daikin Business Portal (este necesara autentificare)
este disponibila si o lista de verificare generala pentru intretinere/inspectare.

Lista de verificare generald pentru intretinere/inspectare este complementard
instructiunilor din acest capitol si poate fi utilizata ca ghid si model de raportare in
timpul intretinerii.

NOTIFICARE
ntretinerea TREBUIE efectuatd de un instalator autorizat sau de un agent de service.

Va recomandam sa efectuati intretinerea cel putin o data pe an. Totusi, legislatia Tn
vigoare ar putea cere intervale mai scurte de intretinere.

NOTIFICARE
Legislatia aplicabila privind gazele fluorurate cu efect de sera impune ca incarcarea

cu agent frigorific a unitatii sa fie indicatd atat in greutate, cat si in echivalent CO,.

Formula pentru calcularea cantitatii in tone echivalent CO,: valoarea GWP a
agentului frigorific x incdrcarea totald a agentului frigorific [in kg]/1000

Tn acest capitol

13.1  Masuri de siguranta pentru intretinere

13.2  intretinere anual3
13.2.1  Intretinere anuald pentru unitatea interioara: prezentare generala.
13.2.2  Intretinere anualé pentru unitatea interioara: instructiuni...........

13.3  Pentru a goli rezervorul de apa calda menajera

13.1 Masuri de siguranta pentru intretinere

c PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE
if PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

NOTIFICARE: Risc de descarcare electrostatica

fnainte de a efectua orice lucrare de intretinere sau deservire, atingeti o piesd
metalicd a unitatii pentru a elimina electricitatea staticd si pentru a proteja placa
circuitelor integrate.

13.2 intretinere anual3

13.2.1 Intretinere anuald pentru unitatea interioara: prezentare generald

= Supapa de siguranta a rezervorului apei calde menajere

= Cutie de distributie
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= Incalzitorul auxiliar al rezervorului de ap4 caldd menajera
= Anodul

13.2.2 Intretinere anuald pentru unitatea interioard: instructiuni

Supapa de siguranta a rezervorului de apa calda menajera (procurare la fata
locului)

Deschideti supapa.

ATENTIE
Apa care iese din supapa poate fi foarte fierbinte.

= Verificati sa nu existe niciun obstacol care blocheazad apa n supapa sau intre
unitatile de tubulatura. Debitul de apa provenit de la supapa de siguranta trebuie
sa fie suficient de ridicat.

= Asigurati-va cd apa care iese din supapa de siguranta este curatd. Dacd aceasta
contine reziduuri sau murdarie:

- Deschideti supapa pana cand apa evacuatd nu mai contine reziduuri sau
murdarie.

- Clatiti si curatati intreg rezervorul, inclusiv tubulatura dintre supapa de
siguranta si admisia apei reci.

Pentru a avea certitudinea ca apa provine din rezervor, verificati dupa un ciclu de
incalzire a rezervorului.

INFORMATIE

[ J
l Se recomanda efectuarea de mai multe ori pe an a acestei intretineri.

Cutie de distributie

= Efectuati un control vizual temeinic al cutiei de distributie si cdutati defecte
evidente precum conexiuni slabite sau cablaj defectuos.

= Folosind un ohmmetru, verificati dacd functioneaza corect contactorul K3M.
Toate contactele acestui contactor trebuie sa fie in pozitie deschisa cand se
OPRESTE alimentarea.

AVERTIZARE
Daca s-a deteriorat cablajul interior, acesta trebuie inlocuit de producator, de agentul

acestuia sau de persoane similare calificate.

Tncalzitorul auxiliar al rezervorului de apa caldd menajera

Va recomanddm sa indepartati depunerile de calcar de pe incalzitorul auxiliar
pentru a-i prelungi durata de viatd, Tn special in regiunile cu apd durd. Pentru
aceasta, goliti rezervorul de apa calda menajera, indepartati Tncalzitorul auxiliar din
rezervorul de apa caldd menajerd si scufundati-l intr-o galeatd (sau un vas similar)
cu produs de detartrare timp de 24 de ore.

NOTIFICARE
Etansarea incalzitorului auxiliar trebuie inlocuita dupa fiecare verificare. Strangeti

suruburile incalzitorului auxiliar la un cuplu de 10 Nem.
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Anodul

Pentru a verifica integritatea anodului de magneziu, goliti rezervorul de apa calda
menajera, scoateti incalzitorul auxiliar din rezervorul de apa calda menajera si
verificati anodul. Tn cazul in care coroziunea afecteazd mai mult de 2/3 din
suprafata anodului, inlocuiti-I.

NOTIFICARE
Etansarea incalzitorului auxiliar trebuie inlocuita dupa fiecare verificare. Strangeti

suruburile incalzitorului auxiliar la un cuplu de 10 Nem.

13.3 Pentru a goli rezervorul de apa calda menajera

ff PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

Apa din rezervor poate fi foarte fierbinte.

Conditie prealabila: Opriti functionarea unitatii prin interfata de utilizare.
Conditie prealabila: INTRERUPETI disjunctorul respectiv.
Conditie prealabila: inchideti alimentarea cu ap3 rece.

Conditie prealabila: Deschideti toate robinetele de apad caldd pentru a permite
patrunderea aerului in sistem.

1 Scoatetiracordul de alimentare cu apa. Apa se va scurge din rezervor.

v A
a b

a Apd caldd menajera - IESIRE apa calda (conexiune cu surub, %")
b Apd caldd menajerd - INTRARE apd rece (conexiune cu surub, %")
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14 Depanarea

Tn acest capitol

LA L PrEZENTArE: DBP@NEAIE. ... ittt ettt ettt ettt b e h s h bbb b b h e h et b kb b st b bbbttt

142 Masuri de precautie la depanare

14.3  Rezolvarea problemelor in functie de simptome .
14.3.1  Simptom: apa calda NU atinge temperatura doritd

14.3.2  Simptom: Presiunea la robinete este temporar neobisnuit de ridicata

14.3.3  Simptom: Functia de dezinfectare a rezervorului NU este finalizata corect (eroare AH)..
14.4  Rezolvarea problemelor pe baza codurile de eroare

14.4.1  Pentru a afisa textul de ajutor in cazul unei defectiuni....

14.4.2  Coduri de eroare: Prezentare GENEIAIE .....ccooieiiiiii ettt ettt s et

14.1 Prezentare: Depanare

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti si sa stiti daca apar probleme.
Contine informatii despre:
= Rezolvarea problemelor in functie de simptome

= Rezolvarea problemelor in functie de codurile de eroare

Tnainte de depanare

Efectuati un control vizual temeinic al unitatii si cautati defecte evidente precum
conexiuni slabite sau cablaj defectuos.

14.2 Masuri de precautie la depanare

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

AVERTIZARE

= Cand inspectati cutia de distributie a unitatii, asigurati-vd INTOTDEAUNA c&
unitatea este decuplatd de la reteaua de alimentare. Intrerupeti disjunctorul
respectiv.

® La activarea unui dispozitiv de siguranta, opriti unitatea si Tnainte de a-l reseta
depistati motivul activarii. Nu suntati NICIODATA dispozitivele de sigurantd si nu
le modificati valorile la altele, diferite de setarea implicita din fabrica. Dacd nu
gasiti cauza problemei, contactati distribuitorul.

AVERTIZARE

Evitati pericolele datorate resetdrii accidentale a declansatorului termic, acest aparat
NU TREBUIE alimentat de la un dispozitiv de distributie extern precum un
temporizator, sau conectat la un circuit care este cuplat si decuplat regulat.
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14.3 Rezolvarea problemelor in functie de simptome

14.3.1 Simptom: apa calda NU atinge temperatura dorita.

Cauze posibile Actiune de remediere

Unul dintre senzorii de temperaturd ai | Consultati manualul de service al
rezervorului este defect. unitatii pentru a afla care este actiunea
de remediere corespunzatoare.

14.3.2 Simptom: Presiunea la robinete este temporar neobisnuit de ridicata

Cauze posibile Actiune de remediere
Supapa de sigurantd blocata sau = Clatiti si curdtati intreg rezervorul,
defecta. inclusiv tubulatura dintre supapa de

siguranta si admisia apei reci.

= Tnlocuiti supapa de siguranté.

14.3.3 Simptom: Functia de dezinfectare a rezervorului NU este finalizata corect (eroare AH)

Cauze posibile Actiune de remediere

Functia de dezinfectare a fost intrerupta | Programati pornirea functiei de

de consumul de apa calda menajera dezinfectare cand NU se preconizeaza
un consum de apa calda menajera in
urmatoarele 4 ore.

Consumul mare de apa calda menajera |Dacain [5.6] Rezervor >Mod

a avut loc recent, inainte de pornirea incalzire este selectat modul Numai
programatd a functiei de dezinfectare | reincalzire sau Programare +
reincalzire, va recomandam sa
programati pornirea functiei de
dezinfectare cu cel putin 4 ore mai
tarziu fata de ultimul consum prevazut
de apa calda menajera. Aceastd pornire
se poate seta prin setarile de instalator
(functia de dezinfectare).

Daca in [5.6] Rezervor > Mod
incalzire este selectat modul Numai
programare, va rugam sa programati
actiunea Economic cu 3 ore naintea
pornirii programate a functiei de
dezinfectare pentru a preincalzi
rezervorul.

Dezinfectarea a fost oprita manual: NU opriti functionarea rezervorului in
[C.3] Functionare > Rezervor s-a timpul dezinfectarii.
oprit in timpul dezinfectarii.
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14.4 Rezolvarea problemelor pe baza codurile de eroare

Daca unitatea se confrunta cu o problemd, interfata utilizatorului afiseaza un cod
de eroare. Este important sa intelegeti problema si sa luati masuri nainte de a
reseta codul de eroare. Acest lucru trebuie facut de catre un instalator autorizat
sau de catre distribuitorul local.

Acest capitol va oferd o prezentare a celor mai posibile coduri de eroare si
descrierile acestora, asa cum apar pe interfata utilizatorului.

INFORMATIE

[ ]
l Vezi manualul de service:

= Lista completa a codurilor de eroare

* Un ghid mai detaliat de depanare pentru fiecare eroare

14.4.1 Pentru a afisa textul de ajutor in cazul unei defectiuni
Tn cazul unei defectiuni, pe ecranul principal vor aparea urmatoarele, in functie de
gravitate:
« L\ eroare
VAN defectiune

Puteti vedea o descriere scurta si una lungd a defectiunii, dupa cum urmeaza:

1 | Apasati pe comutatorul rotativ din stanga pentru a deschide Qs-O
meniul principal si mergeti la Functionarea defectuoasa.

Rezultat: pe ecran se afiseaza o descriere scurta a erorii si
codul de eroare.

2 | Apasati pe ?in ecranul erorii. ?

Rezultat: pe ecran se afiseaza o descriere lunga a erorii.

AVERTIZARE
Tn cazul F3-00, exist4 riscul de scurgere a agentului frigorific. Contactati instalatorul.

14.4.2 Coduride eroare: Prezentare generala

Codurile de eroare ale unitatii

Cod de Descriere
eroare
89-01 ﬂj Protectie la inghetare schimbator de caldura
activata in timpul dezghetarii (eroare)
89-02 fj} Protectie la inghetare schimbator de caldura
activata in timpul incalzirii/ACM.
(avertizare)
89-03 fj} Protectie la inghetare schimbator de caldura
activata in timpul dezghetarii (avertisment)
A1-00 fj} Problema detectare valoare zero
A5-00 {Tj OU: Problema cu taierea varfului de presiune
inalta/protectia la inghet
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Cod de Descriere
eroare

AH-00 {o) |Functia de dezinfectare a rezervorului nu este
finalizata corect

AJ-03 fj} Timp prea lung necesar pentru incalzirea ACM

C4-00 f} Problema cu senzorul de temperatura al
schimbatorului de caldura

C5-00 {Tj Anomalie termistor schimbator de caldura

E1-00 {tj OU: defectiune placa circuite imprimate

E3-00 {tj OU: Activarea comutatorului de presiune inalta
(HPS)

E3-24 {rj Anomalie la senzorul de presiune ridicata

E5-00 {rj OU: supraincalzire a motorului compresorului
invertorului

E6-00 {Tj OU: defectiune la pornirea compresorului

E7-00 {Tj OU: defectiune a motorului ventilatorului
unitatii exterioare

E8-00 4 |oU: supratensiune intrare alimentare

EA-00 4 |0U: problemd cu comutarea la racire/incalzire

EC-00 fj} Crestere anormala a temperaturii rezervorului

F3-00 4 |ou: defectiune legata de temperatura conductei
de evacuare

F6-00 4 |0U: presiune anormal de inaltad la racire

F8-00 « Y |Eroare interni compresor

HO-00 4 |ou: problemd cu senzorul de tensiune/curent

H3-00 4{) OU: defectiune a comutatorului de presiune
inalta (HPS)

H6-00 4 |0U: defectiune a senzorului de detectare a
pozitiei

H8-00 4[) OU: defectiune a sistemului semnalului de
intrare a compresorului (CT)

H9-00 qij OU: defectiune a termistorului pentru aerul
din exterior

HC-00 1{) Problema cu senzorul de temperatura a
rezervorului

J3-00 4 |ou: defectiune a termistorului conductei de
evacuare

J3-10 4?} Anomalie termistor port compresor

J6-00 4 |0U: defectiune a termistorului schimbatorului
de caldura
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Cod de Descriere
eroare

J6-07 4{) OU: defectiune a termistorului schimbatorului
de caldura

16-32 4ij Anomalie termistor temperatura apa la iesire
(unitate exterioara)

18-00 qu Defectiune a termistorului pentru agentul
frigorific lichid

J9-00 qij Defectiune a termistorului pentru agentul
frigorific gazos

JA-00 4 |0U: defectiune a senzorului de presiune inalta

L1-00 « ) |Defectiune a PCI a INV

L3-00 4Tj OU: problema legata de cresterea temperaturii
in cutia electrica

L4-00 £ |0U: defectiune legatd de cresterea
temperaturii aripioarelor radiante ale
invertorului

L5-00 £ |0U: supracurent instantaneu la invertor (c.c.)

L8-00 o) |Defectiune declansatd de o protectie termici
din PCI a invertorului

P1-00 {Tj Dezechilibru alimentare cu energie cu faza
deschisa

P4-00 q{j OU: defectiune legata de senzorul de
temperatura a aripioarelor radiante

PJ-00 {rj Nepotrivire stabilirea capacitate

U0-00 q{j OU: agent frigorific insuficient

U2-00 q{j OU: defectiune legata de tensiunea de
alimentare

U4-00 £ |Problemd cu comunicarea unitdtii interioare/
exterioare

U5-00 {a) |Problema cu comunicarea interfetei de
utilizare

U6-38 fi} Problema de comunicare cu modului Hydro/
accesoriu

U7-00 q{j OU: defectiune la transmisia intre placa cu
circuite imprimate principala si cea a
invertorului

U8-04 fj} Dispozitiv USB necunoscut

U8-05 fi} Eroare de fisier

Us-07 fi} Eroare comunicare P1P2

U8s-09 fjj Versiune software MMI {version MMI_software} /

Eroare compatibilitate unitate de interior
[version_IU_modelname]
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Cod de Descriere
eroare
Us-11 {a) |Conexiunea la gateway-ul wireless a fost
pierduta
UA-00 £ |Problema de potrivire cu unitatea interioara,
unitatea exterioara
UA-17 jfj Problema cu tipul rezervorului
UF-00 4[) Detectare conducte inversate sau cablaj de
comunicare incorect.
UH-00 4{) Defectiune la unitatea interioara sau inghet
la alte unitati interioare

. INFORMATIE

l n cazul in care apare codul de eroare F3-00, exist3 riscul de scurgere a agentului
frigorific.

° INFORMATIE

l Daca s-a generat codul de eroare AH si dacd nu a avut loc intreruperea functie de

dezinfectare ca urmare a consumului de apa calda menajera, va recomandam
urmatoarele actiuni:

* Daca se selecteaza modul Numai reincalzire sau Programare +
reincalzire, va recomandam sa programati pornirea functiei de dezinfectare
cu cel putin 4 ore mai tarziu fata de ultimul consum prevazut de apa calda la
robinete. Aceastd pornire se poate seta prin setarile de instalator (functia de
dezinfectare).

* Daca se selecteaza modul Numai programare, va recomanddm sa programati o
actiune Economic cu 3 ore finaintea pornirii programate a functiei de
dezinfectare pentru a preincadlzi rezervorul.

INFORMATIE

Eroarea AJ-03 se reseteaza automat din momentul incalzirii normale a rezervorului.

i @

INFORMATIE

Dacd apare eroarea U8-04, aceasta poate fi resetata dupd o actualizare reusita a
software-ului. Dacd software-ul nu este actualizat cu succes, trebuie sa vd asigurati ca
dispozitivul dvs. USB are formatul FAT32.

i @

INFORMATIE

Daca incdlzitorul auxiliar se supraincdlzeste si este dezactivat de catre siguranta
termostaticd, unitatea nu va prezenta direct o eroare. Verificati daca incalzitorul
auxiliar mai functioneaza daca apar erorile urmatoare:

i @

* in cazul functiondrii la capacitate maxima, incdlzirea dureazd foarte mult si se
afiseazd codul de eroare AJ-03.

= In timpul functiondrii in regim anti-legionella (sdptdmanal), se afiseazd codul
AH-00 deoarece unitatea nu poate atinge temperatura necesard solicitata pentru
dezinfectarea rezervorului.

° INFORMATIE
l Un incalzitor auxiliar defect va afecta masurarea energiei si controlul consumului de
energie.
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i @

INFORMATIE

Interfata de utilizare va afisa modul de resetare a unui cod de eroare.
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15 Date tehnice

Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe site-ul web Daikin
regional (accesibil public). Setul complet al celor mai recente date tehnice este
disponibil pe Daikin Business Portal (este necesara autentificarea).

Tn acest capitol

15.1  Schema tubulaturii: Unitatea iNtErOAIE .. ...c.eucuiiiiiiiiieitec ettt 112
15.2  Schema cablajului: Unitatea INTEMOAIE ... ...cuiuiiiiieeieete ettt s ettt ettt ettt 113
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15.1 Schema tubulaturii: Unitatea interioara

R5T

"_l_-‘LI_ 3D138207

al Apa calda menajerd —iesire apa calda Termistoare:
a2 Apad caldd menajerd —intrare apd rece R3T Schimbator de caldurd termistor — Conducta de
lichid
b1l Ventil de inchidere pentru lichid R5T Termistor rezervor
b2 Ventil de inchidere pentru gaz
¢ Incalzitor auxiliar
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15.2 Schema cablajului: Unitatea interioara

Consultati schema de conexiuni a cablajului intern furnizata cu unitatea (in interiorul capacului cutiei de distributie
a unitdtii interioare). Prescurtarile folosite sunt prezentate mai jos.

Legenda

Al1P

Placa principald cu circuite imprimate

F2B

Siguranta la supracurent a Incalzitorului auxiliar

FU1 (A1P)

Siguranta (5 A, 250 V pentru placa cu circuite
imprimate)

K3M

Contactor Tncalzitor auxiliar

Q1D

Disjunctor pentru scurgerea la pamant

TR1

Transformator retea de alimentare

X4M

Client regletd de conexiuni pentru alimentarea cu
energie electrica a Incalzitorului auxiliar

X8M

Regleta de conexiuni pentru reteaua de alimentare a
incalzitorului auxiliar

X*, X*A, X*B

Conector

X*M

Regleta de conexiuni

*

# Procurare la fata locului

Traducerea textului din schema cablajului

Traducere

(1) Connection diagram (1) Connection diagram

Compressor switch box Cutie de distributie compresor

Multi+DHW Tank switch box Cutie de distributie multipld pentru
rezervorul de apa calda menajera

Indoor Interior

Outdoor Unitate

SWB Cutie de distributie

(2) Legend (2) Legenda

A1P Placd principald cu circuite imprimate

F2B Siguranta la supracurent a incalzitorului
auxiliar

FU1 (A1P) siguranta (5 A, 250 V pentru placa cu
circuite imprimate)

K3M Contactor incdlzitor auxiliar

Q1Dl Disjunctor pentru scurgerea la pamant

TR1 Transformator retea de alimentare
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X4M Client regleta de conexiuni pentru
alimentarea cu energie electrica a
incalzitorului auxiliar

X8M Regleta de conexiuni pentru reteaua de
alimentare a incalzitorului auxiliar

X*, X*A, X*B Conector

X*M Regleta de conexiuni

(3) Notes (3) Note

X2M Borna cablajului de legdtura pentru c.a.

X4M Client regleta de conexiuni pentru
alimentarea cu energie electrica a
incdlzitorului auxiliar

X5M Borna cablajului pentru c.c. (interior)

X5M Borna cablajului de legatura pentru c.a.
(exterior)

X8M Regleta de conexiuni pentru reteaua de

alimentare a incalzitorului auxiliar

Cablajul de impdamantare

Procurare la fata locului

Optiune

Nu s-a montat in cutia de distributie

Cablarea depinde de model

PLACA CIRCUITE IMPRIMATE

Note 1: Connection point of the power
supply for the BSH should be foreseen
outside the unit

Nota 1: punctele de conectare a retelei
de alimentare cu energie electrica
pentru incalzitorul auxiliar ar trebui sa
fie prevazute in exteriorul unitatii.

(4) Switch box layout

(4) Pozitionarea cutiei de distributie

SWB

Cutie de distributie

Ghidul de referinta al instalatorului
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Schema conexiunilor electrice

Pentru mai multe detalii, consultati cablajul unitatii.

COMPONENTA STANDARD

Alimentare cu energie electrica UNITATE EXTERIOARA '
@ Numai pentru instalarea normala a retelei de alimentare 4 N\

\ cu energie electricd 3 fire ' W N

! . L /i X1M: L-N-impamantare

! alimentare cu energie electricd unitate: 230 V+impdmantare

@ Numai pentru instalarea retelei de alimentare cu energie !
' electrica la tarif kwh preferential 3 fire 1
! ahmentareﬁumtfte Eu energie electricd la tarif kWh preferential: - !
1 230 V + impamantare !

\ _X5M: 1-2-3-impdmantare Y,

4 fire
UNITATE INTERIOARA

(xoMm: 1-2-3-impamantare h

alimentare cu energie electrica incalzitor auxiliar (1,2 kW):

230 V + imp&mantare / 3 fire
X8M: L-N+imp&mantare
(F2B) m :
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16 Glosar

Distribuitor
Distribuitor de vanzari pentru produs.

Instalator autorizat
Persoana calificata tehnic, competenta pentru a instala produsul.

Utilizator
Persoana care este proprietara a produsului si/sau exploateaza produsul.

Legislatie aplicabila
Toate directivele, legile, regulamentele si/sau codurile internationale,
europene, nationale si locale care sunt relevante si aplicabile pentru un
anumit produs sau domeniu.

Companie de service
Companie calificata care poate executa sau coordona service-ul necesar
unitatii.

Manual de instalare

Manual de instructiuni specificat pentru un anumit produs sau aplicatie,
explicand modul sdu de instalare, configurare si intretinere.

Manual de exploatare
Manual de instructiuni specificat pentru un anumit produs sau aplicatie,
explicand modul sau de exploatare.

Instructiuni pentru intretinere
Manual de instructiuni specificat pentru un anumit produs sau aplicatie,
care explica (daca e relevant)modul de instalare, configurare si/sau
intretinere a produsului sau aplicatiei.

Accesoriile
Etichete, manuale, fise de informatii si echipamente livrate impreuna cu
produsul si care trebuie instalate conform instructiunilor din documentatia
insotitoare.

Echipament optional
Echipamente fabricate sau aprobate de Daikin care pot fi combinate cu
produsul conform instructiunilor din documentatia insotitoare.

Procurare la fata locului
Echipamente care NU sunt fabricate de Daikin care pot fi combinate cu
produsul conform instructiunilor din documentatia insotitoare.
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Tabelul reglajelor locale

Unitati pentru care se aplica

EKHWET90BAV3
EKHWET120BAV3
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Tabelul reglajelor locale Setare de instalator diferita fata de
valoarea implicita

Indicatie Cod camp  Denumirea configurarii Interval, pas Data Valoare
Valoare prestabilita

Rezervur

[6-0A] Valoare de referinta confort 30~[6-0E]°C, pas: 1°C
5.3 [6-0B] Valoare de referintd economie R/W gg-ﬁﬂn.(so, [6-0E])°C, pas: 1°C
54 [6-0C] Valoare de referinta reincalzire R/W ggiﬂn.(so, [6-0E])°C, pas: 1°C
5.6 [6-0D] Mod incalzire R/W g:sN?Jmai reincalzire

1: Reincal.+progr.
2: Numai program.
L Dezinfectare

571 [2-01] Activare R/W 0: Nu
1: Da

572 [2-00] Zi functionare R/W 0: Zilnic
1: Luni
2: Marti
3: Miercuri
4: Joi
5: Vineri
6: Sambata
7: Duminica

573 [2-02] Ora pornire R/W 0~23 ore, pas: 1 ora
1

574 [2-03] Valoare de referinté rezervor R/W 55-max(55, 6-0E)~75°C, pas: 1°C
70°C

575 [2-04] Durata R/W 5~60 min., pas: 5 min.
10 min.

[6-0E] Maxim 40~75°C, pas: 1°C
75°C

5.9 [6-00] Histereza R/W 2~20°C, pas: 1°C
6°C

5.A [6-08] Histereza R/W 2~20°C, pas: 1°C
10°C

5B Mod valoare referinta RW 0: Absolut

1: Dupd vreme

[0-0B] Setarea temperaturii apei pentru ridicatd a mediului inconjurator pentru curba DV 35~[6-0E]°C, pas: 1°C
ACM. 43°C
5.C [0-0C] Setarea temperaturii apei pentru pentru temperatura scazuta a mediului R/W 45~[6-0E]°C, pas: 1°C
inconjurator pentru curba DV ACM. 50°C
5.C [0-0D] Temperatura ridicatd a mediului inconjurator pentru curba DV ACM. R/W 10~25°C, pas: 1°C
25°C
5.C [0-0E] Temperatura scazuta a mediului inconjuréator pentru curba DV ACM. R/W -40~5°C, pas: 1°C
-15°C
[6-01] Marja R/W 0~10°C, pas: 1°C
2°C
5.F [A-00] Program de prioritate R/W 0: ACM
1: Aer conditionat
5.G [A-01] Mod Functionare R/W 0: Eficient
1: Rapid
5.H [8-03] Temporizator mod Rapid R/W Turbo: 10 min

Normal: 20 min
Economic: 30 min

0: OPRIT

1: Manuala

2: Automata
743 Nivel RW 0: Silentios

1: Mai silentios
2: Cel mai

Sistem
[E-05] Apa calda menajera R/O Integrat
[E-06]
[E-07]
9.1.34 [4-06] Urgenta RW 0: Manuala
1: Automat
9.1.37 [6-02] Capacitate 1A R/W 0~10 kW, pas: 0,2 kW
1,2 kW
9.1.B.1 [6-0D] Mod incalzire R/W 0: Numai reincalzire
1: Reincal.+progr.
2: Numai program.
9.1.B.2 [6-0A] Valoare de referinta confort R/W 30~[6-0E]°C, pas: 1°C
50°C
9.1.B3 [6-0B] Valoare de referintd economie R/W 30~min.(50, [6-0E])°C, pas: 1°C
45°C
9.1.B.4 [6-0C] Valoare de referinta reincalzire R/W 30~min.(50, [6-0E])°C, pas: 1°C
45°C
9.1.B.6 [6-08] Histereza reincalzire R/W 2~20°C, pas: 1°C
10°C
9.4.1 [6-02] Capacitate R/W 0~10 kW, pas: 0,2 kW
1,2 kW
943 [8-03] Temporizator mod Rapid R/W 5~95 min., pas: 5 min.
20 min.
944 [4-03] Functionare R/W 0: Restrictionat
1: Permis

2: Suprapunere
3: Compresor oprit

[4- 06] Urgenta 0: Manuala
1: Automat

L Controlul consumului de energie
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Tabelul reglajelor locale Setare de instalator diferita fata de
valoarea implicita
Indicatie Cod camp  Denumirea configurarii Interval, pas Data Valoare
Valoare prestabilita
9.9.1 [4-08] Controlul consumului de energie R/W 0: Fara limite
1: Continuu
9.9.2 [4-09] Mod valoare referinta R/W 0: Curent
1: Putere
9.9.3 [5-05] Limita R/W 12~50 A, pas: 1 A
12 A
9.9.8 [5-09] Limita R/W 3~20 kW, pas: 0,5 kW
3 kW
9.9.D [4-01] Prioritate incalzitor R/O 0: Fara
1: 1A
2:1R
9.B.3 [1-0A] Timp mediu R/W 0: Fara medie
1:12 ore
2:24 ore
3:48 ore
4:72 ore
Setéri instalator
9.E [3-00] Repornire automata R/W 0: Nu
1: Da
9.F [E-08] Functie economie R/W 0: Dezactivata
1: Activata
9.G Dezactivare protectii R/W 0: Nu
1: Da
L Prezentare generala reglaje locale
9l [0-0B] Setarea temperaturii apei pentru ridicatd a mediului inconjurator pentru curba DV |R/W 35~[6-0E]°C, pas: 1°C
ACM. 43°C
9.l [0-0C] Setarea temperaturii apei pentru pentru temperatura scazuta a mediului R/W 45~[6-0E]°C, pas: 1°C
inconjurator pentru curba DV ACM. 50°C
9l [0-0D] Temperatura ridicatéd a mediului inconjurator pentru curba DV ACM. R/W 10~25°C, pas: 1°C
25°C
9.l [0-0E] Temperatura scazuta a mediului inconjuréator pentru curba DV ACM. R/W -40~5°C, pas: 1°C
-15°C
9.1 [1-0A] Care este durata medie pentru temperatura exterioara? R/W 0: Fara medie
1:12 ore
2:24 ore
3:48 ore
4:72 ore
9l [2-00] Cand se executa functia de dezinfectare? R/W 0: Zilnic
1: Luni
2: Marti
3: Miercuri
4: Joi
5: Vineri
6: Sambata
7: Duminica
9l [2-01] Se executa functia de dezinfectare? R/W 0: Nu
1: Da
9l [2-02] Cand porneste functia de dezinfectare? R/W 0~23 ore, pas: 1 ora
1
9l [2-03] Care e temperatura tinta a dezinfectarii? R/W 55~max(55, 6-0E), pas: 1°C
70°C
9l [2-04] Cat timp se mentine temperatura rezervorului? R/W 5~60 min., pas: 5 min.
10 min.
9l [3-00] Se permite repornirea automata a unitatji? R/W 0: Nu
1: Da
9l [4-01] Care incalzitor electric are prioritate? R/O 0: Fara
1:1A
2:1R
9l [4-03] Permisiune de functionare a incélzitorului auxiliar. R/W 0: Restrictionat
1: Permis
2: Suprapunere
3: Compresor oprit
9.l [4-06] Urgenta R/W 0: Manuala
1: Automat
9.l [4-08] Ce mod de limitare a puterii este necesar in sistem? R/W 0: Fara limite
1: Continuu
9.1 [4-09] Ce tip de limitare a puterii este necesar? R/W 0: Curent
1: Putere
9.l [5-05] Care e limita solicitata pentru ID1? R/W 12~50 A, pas: 1 A
12A
9.1 [5-09] Care e limita solicitatd pentru ID1? R/W 3~20 kW, pas: 0,5 kW
3 kW
9.l [6-00] Diferenta de temperatura care determina temperatura de cuplare a pompei de R/W 2~20°C, pas: 1°C
caldura. 6°C
9.1 [6-01] Diferenta de temperatura care determina temperatura de decuplare a pompei de R/W 0~10°C, pas: 1°C
caldura. 2°C
9l [6-02] Care este capacitatea incalzitorului auxiliar? R/W 0~10 kW, pas: 0,2 kW
1,2 kW
9.1 [6-08] Ce histereza se utilizeaza in modul Reincalzire? R/W 2~20°C, pas: 1°C
10°C
9l [6-0A] Care e temperatura de confort dorité pentru stocare? R/W 30~[6-0E]°C, pas: 1°C
50°C
9.1 [6-0B] Care e temperatura economica doritd pentru stocare? R/W 30~min.(50, [6-0E])°C, pas: 1°C
45°C
9.l [6-0C] Care e temperatura dorita pentru reincalzire? R/W 30~min.(50, [6-0E])°C, pas: 1°C
45°C
9.1 [6-0D] Care e modul valorii de referinta dorit pt. ACM? R/W 0: Numai reincélzire
1: Reincal.+progr.
2: Numai program.
9l [6-0E] Care este valoarea de referintd maxima a temperaturii pentru ACM? R/W 40~75°C, pas: 1°C
75°C
9. [7-00] Temperatura peste limitd a incalzitorului auxiliar de apa calda menajera. R/W 0~4°C, pas: 1°C
0°C
9l [7-01] Histerezis al incalzitorului auxiliar de apa calda menajera. R/W 2~40°C, pas: 1°C
2°C
9. [8-03] Temporizatorul de intarziere a incalzitorului auxiliar (sau temprizator pentru modul | R/W 5~95 min., pas: 5 min.
Rapid). 20 min.
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Tabelul reglajelor locale Setare de instalator diferita fata de
valoarea implicita
Indicatie Cod camp  Denumirea configurarii Interval, pas Data Valoare
Valoare prestabilita
9.1 [A-00] Carui mod de functionare a unitatii interioare ii acorda prioritate unitatea R/W 0: ACM
exterioara? 1: Aer conditionat
9l [A-01] Ce mod de functionare este utilizat pentru producerea de apa calda menajera? R/W 0: Eficient
1: Rapid
9.l [A-02] - 1
9. [A-03] - 0
9l [A-04] = 0
9.l [B-00] - 0
9.l [B-01] - 0
9l [B-02] - 0
9.l [B-03] = 0
9. [B-04] - 0
9l [E-00] Ce tip de unitate s-a instalat? R/O 0~5
4: DHWHP
9.1 [E-01] Ce tip de compresor s-a instalat? R/O 0
9. [E-02] Ce tip de software are unitatea interioara? R/O 1: Numai incalzire
9l [E-04] La unitatea exterioara este disponibila functia economica? R/O 0: Nu
1: Da
9.l [E-05] Sistemul poate produce apa calda menajera? R/W 0: Nu
1: Da
9l [E-06] S-a instalat un rezervor ACM in sistem? R/O 0: Nu
1: Da
9.1 [E-07] Ce tip de rezervor ACM s-a instalat? R/O 0~8
0: EKHW, volum mic
1: Integrat
2: Rezervor cu 1A
3: EKHW, volum mare
5: EKHWP
7: Rezervor tert, bobind mica
8: Rezervor tert, bobind mare
9. [E-08] Functia de economie pentru unitatea exterioara. R/W 0: Dezactivata
1: Activata
9.l [F-0A] - 0
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